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1 - UVOD

PREDGOVOR

Sva prava pridrzana. Nijedan dio ove publikacije ne smije se umnozavati, distribuirati, prevoditi na druge jezike ili prenositi
bilo kojim elektroni¢kim ili mehanickim sredstvima, ukljucujuci fotokopiranje, snimanije ili bilo koji drugi nacin pohrane ili
preuzimanja, u bilo koju drugu svrhu osim iskljuCive osobne uporabe kupca, bez izriCitog pisanog dopustenja proizvodaca.
Proizvodac ni na koji nacin nije odgovoran za posliedice koje proizlaze iz bilo kakvih radnji koje se provode na nacin koji
nije u skladu s onim sto je navedeno u priruéniku.

OPCA RAZMATRANJA

Sve upute za uporabu i preporuke opisane u ovom priru¢niku moraju se postovati radi:
e postizanja najbolije moguce izvedbe od opreme;

e Cuvanja opremu u ispravnom stanju.

Od posebne je vaznosti osposobljavanje odgovornog osoblja za:

e pravilnu uporabu i odrzavanje opreme;

e primjenu navedenih sigurnosnih smjernica i postupaka.

| @) oBaviEST!
Slike prikazane u ovom dokumentu ukazuju na vrstu proizvoda i mogu se razlikovati u detaljima.

AUTORSKO PRAVO 2025
© PIETRO FIORENTINI S.P.A.
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1.1 - POVIJESNI PRIKAZ REVIZIJA

Kazalo revizije Datum

A 12/2022
B 03/2023
D 11/2024
E 05/2025
F 06/2025
Tab. 1.1.
>
(7))
(1
1
w
7
o
5 PAMETNO BROJILO S MEMBRANOM | UVOD | REV. F
Prirunik za uporabu, odrzavanje i upozorenja



E RSE - RSV

Pietro
$ Fiorentini

KAZALO

2.1 - IDENTIFIKACIJA PROIZVOBDACA ....oovvveeeeieteeeeeee ettt 11
2.2 - IDENTIFIKACIJA PROIZVODA ......oouiuiieieieeeeeeeeeeeeeeeee ettt 11
2.3 - REGULATORNI OKVIR ... ..cviiiiitiietctsiesesceeie oottt sttt 12
2.4 = JAMSTVO ...ttt 12
241 = REFERENTNI RADNI UVUETL....oovoioiicicecsesss et 13
2.5 - PRIMATELJI, NABAVA | CUVANJE PRIRUCNIKA .......ooiviiieiesceeeteeeee e, 14
2.8 = JEZIK oottt 14
2.7 - SIMBOLOGIJA KOJA SE KORISTI U PRIRUCNIKU. .......cuoviviteiesiecceesese e 15
2.8 - PRIMIJENJENE IDENTIFIKACIJSKE PLOCICE ..ottt 16
2.8.1 - IDENTIFIKATOR LOGICKOG UREDAUA ..ottt 19
2811 = VRSTA KALIBRA. ......oooviiieteeteeeeeee et 19
2.8.1.2 - VRSTA DALJINSKE KOMUNIKACIE........co.oieeeiiieseseeeeseeeee st 19
2.8.2 - OPIS IDENTIFIKACISKIH PLOCICA .....oocoovivisteeeseeeeeeese st 20
2.9 - GLOSAR MUERNIH JEDINICA ....coouiiiiiieietetet ettt 21
2.10 -KVALIFICIRANI PROFESIONALGL. ..ottt 22
SIGURNOST
3.1 - OPCA SIGURNOSNA UPOZORENUA .....coovveiiieieeeeieteeeeee ettt 23
3.2 - SIGURNOSNE UPUTE ZA DIREKTIVU ATEX .....c.cvovuiuiieieeieieseeeeiesese et 24
8.2.1 - ELEKTROSTATICKO PRAZNUENUE ......coiiiviiiiiiiieiiietse ettt 24
3.2.2 - SPAJANJE S DRUGIM UREBDAUIMA........ooooviviirieeeeeeeeeeeeeeess s 24
3.2.3 = UREDAJI ZANAPAJANUIE ..ottt 25
3.2.4 - SIGURNOSNE UPUTE ZA UGRADNJU U OPASNO PODRUCUE ......ovueveiiveeeeeeeeeeenee e 26
3.3 - OSOBNA ZASTITNA OPREMA .......coiiiiieeeeieieesietese e e tee ettt 27
8.4 = OBVEZE I ZABRANE ........oveeeeeee ettt 28
8.5 = PREOSTALI RIZIC ....ovivitieeeeeee ettt ettt es s 29
3.5.1 - POTENCIJALNA OPASNOST OD ELEKTROSTATICKIH NABOUA .......ovovevvrreeeeeeeeeesenes e 29
3.6 - SIGURNOST | ZASTITA PROTIV PRIJEVARA ......ooviiieieteeeeeseese e, 30
B.8.1 = PECAT ..ottt 31
3.7 - SIGURNOSNI PIKTOGRAML.......covitiieieceeietessete ettt 32
8.8 = RAZINABUKE ..ottt ettt ettt ettt 32
PAMETNO BROUJILO S MEMBRANOM | UVOD | REV. F 6

Priru¢nik za uporabu, odrzavanje i upozorenja



Pietro
$ Fiorentini

4 - OPISIRAD

A4 = OPCIOPIS ... oottt ettt ettt 33
4141 = UREDAJI ZA NAPAJANUIE ...ttt ettt ettt 34
4111 - POVEZIVANJE UREDAJA ZA NAPAJANUE ......ooieteteeeeeeeeeeee oo 34
41412 = STANJE NAPAJANUA ..ottt ettt 34
41,2 = ZAPORNIVENTIL (IZBORNO)........cvoiveieeeiseeesesesseeeesee st s e een st 35
4.1.3 = PREUZIMANJE MUERENUA ......oovoiteieeeeeeeeeeeeeeeee ettt 35
4.1.4 - DOGADAI! I DIJAGNOSTIKA .....ovoiveeeeeeee ettt ettt 36
415 = AKTIVACIJA T KONFIGURACIJA .....coovoeeee ettt 36
41,6 - KOMUNIKACIISKA SUCELJA ..ottt ettt 36
4.1.7 - KORISNICKO SUCELUE ...ttt e, 36
4.2 = INAMUENA .....oocoeeoeeeee ettt 37
4210 = PREDVIDENA NAMUENA .......ovitititeeee ettt 37
4.2.2 - RAZUMNO PREDVIDLJIVA NEISPRAVNA UPORABA ........ovivieeeeeeeeeeee s eeeeeeee e eses e 37
4.3 = TEHNICKI PODACI ..ottt 38
KORISNICKO SUCELJE
5.1 = OPCIOPIS ... oottt ettt ettt 39
5.2 = OPIS LOD ZASLONA ..ottt sttt 40
5.2.1 = POLJE IZBORNIKA .....ooveeeeeeeoeeeeeeeeee ettt 41
5.2.2 = POLJE MJERNE EDINICE ......oiviitiieeeeeeeee ettt ettt 41
5.2.3 = IKONE POLJA T ALARMI ..ottt eee ettt ettt ettt 42
5.3 - POSTUPAK UKLJUCIVANUA.........veeieeeeeeeeee oottt 43
5.4 = POSTUPAK KRETANUA ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt en s 43
5.5 - SLIJED DOSTUPNIH IZBORNIKA (CIKLICKI SLIJED ZA KORISNIKA).......ciivivieseeereeseeeeseeeesee s, 44
5.5.1 - PODIZBORNICI DIJAGNOSTIKA ZA KORISNIKA .......oovviiieteseeeeeeeesee st es s 46
5.5.2 = DIJAGNOSTIKA ...ttt ettt ettt ettt 47
5.5.3 = STANUE VENTILA ...ttt ettt ettt ettt 48
5.5.4 = USLUZNIIZBORNIK ......cooeeeeeeoeeeeeeeeee e ee ettt ettt ettt 48
5.5.4.1 - PODIZBORNIK STANJA UREDAUA .....coeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et et 49
5.5.4.2 - PODIZBORNIK S INFORMACIJAMA O SUSTAVU.......oovvoivireireeesoeeeeosseeseeese s 50
5.5.4.3 - PODIZBORNIK AZURIRANJA FIRMVERA .........coiveieeeiieeeseieeeseeeseeesesee et 50
5.8 = ALARMI ..ottt 51
5.7 - OTVARANJE ZAPORNOG VENTILA ......oouiiiteieeeeeeee ettt 51

7 PAMETNO BROJILO S MEMBRANOM | UVOD | REV. F
Prirunik za uporabu, odrzavanje i upozorenja

E RSE - RSV



Pietro
$ Fiorentini

6 - PRIJEVOZ | RUKOVANJE
6.1 - POSEBNA UPOZORENJA ZA PRIJEVOZ | RUKOVANUE .......cocoiiieieieceeeeeteeeeeeeeesee e 53
6.1.1 - SUSTAVI PAKIRANJA | PRICVRSCIVANJA KOJI SE KORISTE ZA PRIJEVOZ ......covovvvieeeeeseeeeens 53
8.2 = SADRZAU PAKIRANUA .....oviieeiet ettt ettt 54
6.3 - RSE-RSV FIZICKE KARAKTERISTIKE (1.2 LA) ..oeeeeeeeeieieieeeeeteeeee e 55
6.4 - RSE-RSV FIZICKE KARAKTERISTIKE (2.4 LA) ....vveeeieeeeeeees ettt 56
6.5 - NACIN SIDRENJA | PODIZANJA OPREME .......covviiiiieieceeieseeesiese e, 57
6.5.1 - NACIN RUKOVANUA VILICAREM .......ocoiviiiiiiiieiiietce ettt 58
8.6 - UKLANJANUIE AMBALAZE ........cooiiiiieieeeeeeeeee ettt 60
6.6.1 - ODLAGANJE AMBALAZE NA OTPAD ....c.oooiiiiiiitieiceeisssseese et 60
6.7 - UVJETI SKLADISTENJA T OKOLISA ...ttt 61
6.7.1 - SKLADISTENJE REZERVNIH BATERIJA ......coovuiieiteeieeeeeeeeeeeeeeeeee e 61
UGRADNJA
7.1 = OPCAUPOZORENUIA ..ottt 63
7.2 = PREDUVJETI ZA UGRADNUIU ..ottt 63
7.2.1 - DOPUSTENI UVJETI OKOLISA ....oooiiiieeieieseeee ettt 63
7.3 - PROVJERE PRIJE UGRADNUE ......oouitiiiiiteieiitet ettt 64
7.4 - SIGURNOSNE UPUTE SPECIFICNE ZA FAZU UGRADNUE........c.cvvieieiceeieeee e, 65
7.5 = POSTUPAK UGRADNUE ..ottt oottt ettt ettt 66
KONFIGURACIJA
8.1 - SIGURNOSNI PREDUVJETI ZA KONFIGURACIIU ......oviiiieeeeee et 69
8.2 - KONFIGURACIJA OPREME ......coooiuiiiieieieteteeeeeeeeeeeee ettt ettt 69
8.2.1 - KORISTENJE OPTICKE SONDE ......c.ooiviiiiieeieieeiesciessesese ettt 69
8.3 - PROVJERA ISPRAVNE KONFIGURAGIUE .........oocoieiiiieieieieteteeeeet ettt 69
8.4 - POVEZIVANJE S DRUGIM UREBDAUIMA . ........oeeeeeeeeeeeeeeee e 69
8.5 - AZURIRANJE FIRMVERA ........ouiiititiieieeeee oottt 70

ODRZAVANJE | FUNKCIONALNE PROVJERE

9.1 = OPCAUPOZORENUA ... e ettt ettt ettt 71
9.2 - 1ZVANREDNO ODRZAVANUE ..ottt oottt ettt 72
9.2.1 - ZAMUENA PAKETA KOMUNIKACIJSKE BATERIUE. ......cciiiiiiiiiiie e 72
9.2.2 - ZAMUENA SIM KARTICE (SAMO VERZIJE GPRS-A I NBIOT-A) ....ccciiiiiiiiiieie et 75
9.3 - MJERITELJSKE PROVJERE U LABORATORIJU ...ttt e e nnnaes 77’
> 9.3.1 - ZAHTUJEVI ZA PRIPREMU ISPITIVANUA ...ttt e et e e e e e sttt e e e e e e e nanes 77
(7)) 9.3.2 - POSTUPRAK PROVUERE ... ..ttt e e e e et e e e e e e st a e e e e e s bbbt eee e e e e e naaees 78
o
1
w
)
o
PAMETNO BROJILO S MEMBRANOM | UVOD | REV. F 8
Priru¢nik za uporabu, odrzavanje i upozorenja



Pietro
$ Fiorentini

10 - DEINSTALACIJA | ODLAGANJE NA OTPAD

10.1 -OPCA SIGURNOSNA UPOZORENUA ..ottt 79
10.2 -KVALIFIKACIJA NADLEZNIH OPERATERA. ......ooititiiiieiiieieie ettt 79
T0.3 -DEINSTALACIJA L. 79
10.4 -INFORMACIJE POTREBNE U SLUCAJU NOVE UGRADNUE .......coooiviiiiiiieiiieieeieese s 80
10.5 -POHRANA BATERIJA ... s 80
10.6 -INFORMACIJE POTREBNE U SLUCAJU PONOVNE UGRADNUE ........ccviiiieieicieiceseeeee e 80
10.7 -INFORMACIJE O ODLAGANUJU NA OTPAD ..ottt 80
10.7.1 -ODLAGANJE NA OTPAD BATERIJA. ..o 81
10.7.1.1 - UKLANJANUJE BATERIJA ..o 82
10.7.1.2 - PAKIRANJE BATERIJA ... 83

PREPORUCENI REZERVNI DIJELOVI

19,1 ~OPCA UPOZORENUA ..ottt 85
11.2 -KAKO ZATRAZITI REZERVNE DIJELOVE ......ovuviiviieciieicei et 85
11.3 -POPIS REZERVNIH DIJELOVA. ...t 86
11.4 -NOVA NARUDZBA BATERIUE ......oviiiiiieseieeeietcee ettt 87

9 PAMETNO BROJILO S MEMBRANOM | UVOD | REV. F

Priru¢nik za uporabu, odrzavanje i upozorenja

E RSE - RSV



Pietro
$ Fiorentini

STRANICA NAMJERNO OSTAVLJENA PRAZNA

PAMETNO BROJILO S MEMBRANOM | UVOD | REV. F 10
Priru¢nik za uporabu, odrzavanje i upozorenja

E RSE - RSV



Pietro
$ Fiorentini

2 - OPCE INFORMACIJE

2.1 - IDENTIFIKACIJA PROIZVODACA
Proizvodacé PIETRO FIORENTINI S.PA.

Via Enrico Fermi, 8/10
36057 Arcugnano (VI) - ITALIJA

AITEEE Tel. +39 0444 968511 Fax +39 0444 960468
www.fiorentini.com sales@fiorentini.com

Tab. 2.2.
@) oBavisEsT!

Za sve probleme na koje naidete na ugradenoj opremi obratite se referentnom distributeru plinske mreze.

2.2 -

IDENTIFIKACIJA PROIZVODA

Oprema

PAMETNO BROJILO S MEMBRANOM

Serija

RSE - RSV

Dostupni modeli

RSE /1,2 LA N1
RSE /1,2 LARF169
RSE /1,2 LA GPRS
RSE /2,4 LA N1
RSE /2,4 LA RF169
RSE /2,4 LA GPRS
RSV /1,2 LA N1
RSV /2,4 LA N1

Verzija firmvera

LR 3.06 ili novije (Vidi odjeljiak 5.5.21.1)

11
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2.3 - REGULATORNI OKVIR

PIETRO FIORENTINI S.P.A. sa sjediStem u Arcugnano (ltalija) - Via E. Fermi, 8/10, izjavljuje da je oprema iz serije RSE - RSV
obuhvadéene ovim priru¢nikom projektirana, proizvedena, testirana i kontrolirana u skladu sa:

e zahtjevima direktiva:
e 2014/32/EU ,MID";
e 2014/34/EU ,ATEX";
e 2014/53/EU ,RED";
e 2011/65/EU ,RoHS 2"
e 2015/863 ,RoHS”;
e 2012/19/EU ,OEEQ";
e odlukom 631/2013/R/plin Regulatornog tijela za energetiku, mreze i okolis (ARERA) i ratificirana u paketu standarda
UNI/TS 11291;
e EN 1359:2017 (standard proizvoda za ,plinomjere s membranom");

Za uskladene standarde proizvoda iz svake direktive pogledajte izjavu EU-a o sukladnosti prilozenu mjernom instrumentu.

| @ OBAVIJEST!

Posebna odobrenja potrazite u odgovarajuéem odjeljku na internetskoj stranici proizvodaca: https://www.
fiorentini.com

@) oBaviEST!
Izvorna verzija izjave o sukladnosti isporucuje se zajedno s opremom.

24 - JAMSTVO

PIETRO FIORENTINI S.PA. jam¢i da je oprema izradena od najboljih materijala, s visokokvalitethom izradom i da je u

skladu sa zahtjevima kvalitete, specifikacijama i izvedbama navedenim u narudzbi.

Jamstvo ¢e se smatrati nevazecim i PIETRO FIORENTINI S.P.A. se nece smatrati odgovornom za mogucu Stetu i /ili kva-

rove:

e za moguce radnje ili propuste kupca ili krajnjeg korisnika ili bilo kojeg od njihovih prijevoznika, zaposlenika, agenata
ili bilo koje trece strane ili subjekta;

e ako kupac ili treca strana izvrSe izmjene na opremi koju isporucuje PIETRO FIORENTINI S.P.A. bez prethodnog pisa-
nog dopustenja potonjeg;

e U sluCaju da kupac ne slijedi upute sadrzane u ovom prirucniku, kako je predvidjela PIETRO FIORENTINI S.P.A.

@) oBaviEST!
Jamstveni uvjeti navedeni su u trgovinskom ugovoru.

PAMETNO BROJILO S MEMBRANOM | OPCE INFORMACIJE | REV. F 12
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2.4.1 - REFERENTNI RADNI UVJETI

Referentni radni uvjeti za izracun vijeka trajanja baterije opisani su u standardima UNI/TS 11291-11-1 i 11291-12-1. |zva-
dak iz ovih pravila mozete pronadi u Tab. 2.4:

Operativno
stanje

Korisnicko sucelje

Referentne upute

Prikaz: 10 minuta mjesec¢no.

Opticko sucelje: 5 minuta mjesecno.

Z:::;Im Ciklusi rukovanja ventilom (ciklus = zatvaranje i ponovno otvaranje): 2 ciklusa godiSnje.
Mj j y . . .
jerenje t<.amperature Ucestalost mjerenja: 30 sekundi.
plina
Protok Qmax

AzZuriranje firmvera

Broj azuriranja firmvera:
e Model RF169: 2 (u korisnim vijeku trajanja opreme);
e  GPRS i NB-loT model: 3 (u korisnom vijeku trajanja opreme).

Komunikacija

Ucestalost i trajanje komunikacija:

e RF169 model: do 3 spontana prijenosa dnevno, od kojih je jedan tipa tx/rx, RF kanal
@2400 bps.

e GPRS Model: 1 komunikacijska sesija dnevno, s trajanjem snimanja od 20 sek. i
fazom tx/rx podataka od 30 sek.

e NB-loT Model: 1 prijenos dnevno s maksimalnim trajanjem sesije od 60 sek., u PSM
(Power Saving Mode/Nacin rada ustede energije) nacinu rada s jednom mreznom
registracijom svake godine.

Tab. 2.4.

Okolna temperatura utjece na vijek trajanja baterija. Radni profil koji se koristi za izraCunavanje oCekivanog vijeka trajanja

baterija prikazan je u Tab. 2.5:

Prostorna

temperatura

13

Referentne upute

5 % vremena na -25 °C

20 % vremena na -10 °C

50 % vremena na +22 °C

20 % vremena na +55 °C

5 % vremena na +70 °C

Tab. 2.5.
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2.5 - PRIMATELJI, NABAVA | CUVANJE PRIRUCNIKA

Priru¢nik je namijenjen kvalificiranim operaterima zaduzenim i ovlastenim za koriStenje i upravljanje opremom u svim faza-
ma tehni¢kog vijeka trajanja.

Sadrzi informacije potrebne za ispravnu uporabu opreme, kako bi se njezine funkcionalne i kvalitativne karakteristike s vre-
menom zadrzale nepromijenjene. Takoder su dane sve informacije i upozorenja za ispravnu uporabu u potpunoj sigurnosti.
Priru¢nik, kao i izjava o sukladnosti i/ili potvrda o ispitivanju, sastavni su dio opreme i uvijek ju moraju pratiti u svakom
prijenosu ili promjeni viasnistva. Odgovornost je kvalificiranih stru¢njaka (upucivanje na stavak 2.10.) koristiti i upravljati
opremu.

Zabranjeno je uklanjanje, prepisivanje ili mijenjanje stranica priruc¢nika i njihovog sadrzaja.
PIETRO FIORENTINI S.p.A. odbacuje svaku odgovornost za mogucu Stetu na osobama, zivotinjama i imo-
vini uzrokovanu nepostivanjem upozorenja i metoda rada opisanih u ovom priruéniku.

2.6 - JEZIK

|zvorni priru¢nik napisan je na talijanskom jeziku.
Svi prijevodi moraju biti izradeni iz izvornog priru¢nika.

/\ OPASNOST!

Prijevodi jezika ne mogu se u potpunosti provjeriti. Ako se otkrije nedosljednost, potrebno se je pridrzavati

teksta izvornog priruénika.

Ako naidete na nedosljednosti ili ako tekst nije razumiljiv:

e obustavite sve radnje;

e PIETRO FIORENTINI S.p.A. odmah se obratite na adrese navedene u odjeljku 2.1. (,,Identifikacija proi-
zvodaca").

PIETRO FIORENTINI S.p.A. je odgovorna samo za informacije sadrzane u izvornom priruéniku.

PAMETNO BROJILO S MEMBRANOM | OPCE INFORMACIJE | REV. F 14
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2.7 - SIMBOLOGIJA KOJA SE KORISTI U PRIRUCNIKU

Simbol Definicija

Simbol koji se koristi za identifikaciju vaznih upozorenja za sigurnost rukovatelja i/ili opreme.

>

Simbol koji se koristi za identifikaciju informacija od posebne vaznosti u prirucniku.
Informacije se mogu odnositi i na sigurnost osoblja ukljuc¢enog u upravijanje opremom.

Obveza Citanja priru¢nika/knijizice s uputama.
Oznacava zahtjev da osoblje treba procitati (i razumijeti) upute za uporabu i upozorenja opreme
prije rada s njom ili na njoj.

Tab. 2.6.

A\ OPASNOST!

Signalizira opasnost visoke razine rizika, neposrednu rizi¢nu situaciju koja, ako se ne izbjegne, uzrokuje
smrt ili ozbiljnu Stetu.

Signalizira opasnost srednje razine rizika, potencijalno riziénu situaciju koja, ako se ne izbjegne, moze
uzrokovati smrt ili ozbiljnu Stetu.

/\ POZOR!

Upozorava na opasnost niske razine rizika, potencijalno rizi¢nu situaciju koja bi, ako se ne izbjegne, mogla
rezultirati manjom ili neznatnom Stetom.

| @ OBAVIJEST!

Oznacava posebna upozorenja, smjernice ili biljeSke od posebnog interesa koje nisu povezane s tjelesnim
ozljedama i praksama za koje tjelesna ozljeda nije vijerodostojna moguénost.
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2.8 -

PRIMIJENJENE IDENTIFIKACIJSKE PLOCICE

Strogo je zabranjeno uklanjati identifikacijske ploc€ice i/ili ih zamijeniti drugima.

Ako su iz slu¢ajnih razloga plocice ostec¢ene ili uklonjene, kupac mora obavijestiti

PIETRO FIORENTINI S.p.A.

o OBAVIJEST!

Na zahtjev je moguce dobiti varijante mjeriteljskih poklopaca radi:

e postivanja lokalnih propisa;
e drugih posebnih zahtjeva.

Uredaji i njihova dodatna oprema opremljeni su identifikacijskimplo¢icama (od ID.1 do ID.7 ).

PloCe prikazuju identifikacijske podatke uredaja i

PIETRO FIORENTINI S.p.A.

dodatne opreme koje,

Popis identifikacijskih ploCica koje se primjenjuju na mjeriteljske poklopce:

Referentni model

Dizajn identifikacijske plocice

u sluCaju potrebe,

|:F P_ietro o Pietro Fiorentini S.p.A.
Fiorentini® via E.Fermi8/10 - 36057 Arcugnano (V1) - ltaly
G2 GO0 N (G4 NBoT  RSE /1,2 LANT
C€irior
\% 12dm*  Prax 0,5 bar

Qun 004m¥h Classe

Q 0,6m%h ty -25°C..55
Quax emvh t, 15
TUUH3Y M2IE2 t, 15
EN 1359:2017

20YY

FIOR0344YYXXXXXX

1,5
°C
°C
°C

treba navesti

1 RSE /1,2 LA G4 N1 o
apparato: A14
113G ExiclIB T3 Ge
EPTI 17 ATEX 0260 X 1054
-25°C < Tamb < +55°C  IP55
q: Pietro ﬁtro Fiorentini S.p.‘?I
Fiorentini via E. Fermi8/10 - 36057 Arcugnano (V1) - Italy
|2UZMOGZTGO0T Ny "G4 R 169MHz RSE/12LA ||
CE€mrvosr =
\2 1,2dm®  Ppmax 0,5 bar
Qpin 0,04 mh Classe 1.5 m
Q 06 m’h tm -25°C..55°C
Qmax 6m’h t, 15°C
"T""H3"  M2/E2 g, 15°C
EN 1359:2017
20YY
FIOR0340YYXXXXXX D
2 RSE /1,2 LA G4 RF169 e e e .
apparato: AT1 D] Hj
113G Exic lIB T3 Ge
EPTI 17 ATEX 0260 X 1051
-25°C < Tamb<+55°C IP55
PAMETNO BROJILO S MEMBRANOM | OPCE INFORMACIJE | REV. F 16
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Referentni model Dizajn ide

q: P_ietro . Pietro Fiorentini S.p.A.
Fiorentini via E.Fermi8/10 - 36057 Arcugnano (V1) - Italy
1-2142-MI1002-TG007 B: G4 GPRS RSE /1 ,2 LA D
CEhmiorr  E
\ 1,2dm*  Prax 0,5 bar
Qs 0,04 m¥h Classe 1,5
Q 0,6 m*h tm -25°C..55°C
Quax 6mih t, 15°C
"T""H3"  M2/E2 iy, 15°C
EN 1359:2017
20YY D
FIOR0341YYXXXXXX

3 RSE /1,2 LA G4 GPRS e
apparato: A4 m Hj Gl

113G Exic 1IB T3 Ge

EPTI 17 ATEX 0260 X 1050
-25°C< Tamb<+55°C  IP55

Awertimento

Pietro Pietro Fiorentini S.p.A.
I:F Fiorentini® via E. Fermi 8/10 - 36057 Arcugnano (VI) - ltaly

L 2142-M1002.TGO07 & (G6 NB-loT RSE/24LAN1

CE€mvosr =
A%

2,4dm® Ppax 0,5 bar

Quin 0,06 m¥h Classe 1,5
Q 1m¥%h tm -25°C..55°C
Qmax 10mh t, 15°C

"T"UH3"  M2/E2
EN 1359:2017

15°C
20YY
FIOR0364YYXXXXXX
4 RSE / 2 s 4 I_A G6 N 1 Fiorentini tipo identificativo: D09

Tipoidentificativo
apparato: A4

113G ExiclIB T3 Ge
EPTI 17 ATEX 0260 X
-25°C< Tamb$+55°C P55

|:F Pietro Pietro Fiorentini S.p.A.

Fiorentini® via E. Fermi 8/10 - 36057 Arcugnano (V1) - Italy
L3S MOORTGT g ((G6 RF 169 MHz _RSE /2,4 LA

Vc €Mvosr =

2,4dm* Ppax 0,5 bar
Quin 0,06 m*h Classe 1,5
Q 1m¥h tm -25°C..55°C
Qumax 10mh t, 15°C

"T""H3"  M2/E2 tg, 15°C
EN 1359:2017
20YY
FIOR0360YYXXXXXX D
5 RSE /2,4 LA G6 RF169

apparato: A1

€

113G Exic 1IB T3 Ge
EPTI 17 ATEX 0260 X
-25°Cs Tamb s +55°C  |P55

1245

Awertimento:

—\
RSE - RSV
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5

Referentni model

Pietro

T Fiorentini®

1-2142-MI002-TG007
€jmoacr

X

—
v 24dm* Pmec 05 bar
Qup  0,06m¥h Classe 15
Q 1m%h tn -25°C..55°C
Quax  10mPh 1, 15°C
TTUUHI M2/E2 tg, 15°C

EN 1359:2017
20YY

FIOR0361YYXXXXXX

Pietro Fiorentini S.p.A.
via E. Fermi 8/10 - 36057 Arcugnano (VI) - ltaly

Dizajn identifikacijske plocice

G6 GPRsS

RSE/24LA

Fiorentinitipo dentificativo: D09
Tipo dentiicativo
apparato: A4

6 RSE /2,4 LA G6 GPRS

113G Exic 1B T3 Ge
EPTI 17 ATEX 0260 X
-25°Cs Tamb < +55°C  IP55

1244

(

/. Pietro
Fiorentini®
1-2142-M1002-TG007

C € pvv|osor

1,2dm* Prmax
0,04 m¥h Class

T

P\etro Fiorentini S. pA

via E.Fermi8#10 - 36057 Arcugnano (V1) - Italy [

(G4 NB-oT

RSV/12LAN1

i

0,5 bar
O.M 15
Q 06m¥h ty 25°C_55°C
Qax 6 m¥h
"TUHI M2/E2
EN 1359:2017 20YY
FIOR0344YYXXXXXX

Use only Pietro Fiorentin's mn\aceahle battery pack
identificaton type: DOY

(RS

7 RSV /1,2 LA G4 N1

136 Ex\c\lBTi&\ //
EPTI 17 ATEX 0260 X 1083

-25°C= Tamb <+85°C |P55

Tab. 2.7.

RSE - RSV
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2.8.1 - IDENTIFIKATOR LOGICKOG UREDAJA

Pojam Opis

Oblik FIO-R-03-WV-YY-XXXXXX.
Fiksno polje koje oznaCava proizvodaca
FIO (PIETRO FIORENTINI S.p.A.)
prema kodiranju udruge Flag Association.
R Vrsta mjeraca: RSE/RSV.
03 Vrsta uredaja (03=Plinomijer).
w Vrsta kalibra.
\'} Vrsta daljinske komunikacije.
YY Godina proizvodnje.
XXXXXX Redni bro;j.

Tab. 2.8.

2.8.1.1 - VRSTA KALIBRA

VerzKij:d,,W'- Vrijednost kalibra
”1 " G1 ,6
”2!! G2,5
Gl G4
6" G6

Tab. 2.9.

2.8.1.2 - VRSTA DALJINSKE KOMUNIKACIJE

VerzKi;):,,V" Vrsta komunikacije Sufiks modela
»0" RF 169 MHz RF169
»1" GPRS GPRS
2" RF 868 MHz RF868
»a" NB-loT (zadano B20) N1
Tab. 2.10.
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2.8.2 - OPIS IDENTIFIKACIJSKIH PLOCICA

Na identifikacijskoj ploCici pronadi ¢ete podatke opisane u Tab. 2.11:

Pol.

Opis
Logotip proizvodaca.

Adresa proizvodaca.

Identifikator logi¢kog uredaja (vidi odjeljak 2.8.1.).

Vrsta modela.

Oznaka direktive ,MID".

o O~ ON =

Referentni standard za ,brojila plina s membranom u ku¢anstvima", kalibracije proizvodaca, razine homologa-
cije i referentni razred brojila.

~J

Oznaka direktive ,ATEX".

Vrijednost kalibra.

Vrsta komunikacije.

10

Upute za odlaganje na otpad (Direktiva OEEO 2012/19/EU).

11

Reference za zamjenu baterije.

12

Stupanj zastite od vanjskih utjecaja.

Tab. 2.11.

@
T\
Pietro Fioi¥ntini S.p.A F

EF Piatro

via E. Fermig/10 - 36057 Arcugnano (Vhylaly
RSE/12LAN1 ||

O
i
)

W[ G4 NB-loT

‘Qun 0,04 m¥%h
Q 0.6 m¥h tm -25°C..55 c:
»szax 6 m%h tb 15°C .
CTUUHSY M2/E2 g, 15°c-
‘EN 1359:2017

tlpo identificativo: D09 B
>.T|po identificativo
| apparato: A14

?? 7 ?

Il 3G Exic IIB T3 Gc :
@—»._Pﬂ 17 ATEX 0260 x

>
2
oc
L
2]
o

SI. 2.1. Opis identifikacijskih ploCica
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2.9 - GLOSAR MJERNIH JEDINICA

Vrsta mjere

Mjerna jedinica

Pietro
Fiorentini

5F

Sm®/h Standardni kubi¢ni metri na sat
Potrosnja i Sm? Standardni kubi¢ni metri
Obujamski protok m3/h Kubi&ni metri na sat
m?® Kubi¢ni metri
bar Bar
Tlak ‘we Inéni vodeni stupac
Pa Pascal
°C Celzijev stupanj
Temperatura -
K Kelvin
Zakretni moment Nm Newton metar
\ Volt
Ostale mjere W Vat
Q Om

21

Tab. 2.12.
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2.10 - KVALIFICIRANI PROFESIONALCI

Kvalificirani operateri zaduzeni za upravljanje opremom u svim njezinim fazama tehni¢kog vijeka trajanja za uporabu za
koju je isporuCena:

Profesionalni profil  Definicija

Kvalificirani operater koji je sposoban:

e Rukovati materijalima i opremom.

e obavljati sve radnje potrebne za ispravnu ugradnju opreme na siguran nacin;

e obavljati sve radnje potrebne za ispravan rad opreme i sustava na siguran nacin;

e biti u mogucnosti izvrSiti sve radnje potrebne za deinstalaciju i naknadno odlaganje
opreme u skladu s propisima koji su na snazi u zemlji ugradnje.

Tehnicar osposoblien i ovlasten za upravljanje i uporabu opreme koji mora:

Instalater

e biti u stanju obavljati sve radnje potrebne za pravilan rad opreme i sustava, osigurava-
juci vlastitu sigurnost i sigurnost svih prisutnih trecih strana;
e obavljati aktivnosti odrzavanja svih dijelova opreme koja podlijeze odrzavanju (ploce i

Specijalizirani tehni¢ar/ ¥
baterije);

Odrzavatelj SesmsEA ) L , . , i
e imati pristup svim dijelovima uredaja radi vizualne analize, provjere statusa opreme,
postavijanja i kalibracije;
e imati dokazano iskustvo u pravilnoj uporabi opreme poput one opisane u ovom priruc-
niku te biti osposobljeni, obavijesteni i upuceni u tom pogledu.
Tab. 2.13.
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3 - SIGURNOST

3.1 - OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA

Oprema opisana u ovom priru¢niku obiéno se umece u sustave koji prenose zapaljive plinove (npr. prirodni
plin).

Ako je koristeni plin zapaljivi plin, podrucje ugradnje opreme definira se kao ,,opasno podrucje" jer postoje
preostali rizici od stvaranja potencijalno eksplozivnih atmosfera.

U ,,opasnim zonama" i u neposrednoj blizini strogo je:

e potrebno da nema ucinkovitih izvora paljenja;

e zabranjeno pusenje.

e Strogo je zabranjeno popravljati ili mijenjati opremu.
e Zainformacije i upozorenja o zamjeni baterije, pogledajte poglavije 9 ovog priru¢nika.

/\ POZOR!

Ovlasteni subjekti ne smiju samoinicijativho obavljati operacije ili intervencije koje nisu u njihovoj nadlez-
nosti.

Nikada ne obavljajte intervencije na opremi:

e pod utjecajem opojnih sredstava poput alkohola;

¢ u sluc¢aju uporabe lijekova koji mogu produljiti vrijeme reakcije.

| 0 OBAVIJEST!

Poslodavac mora osposobiti i obavijestiti operatere o ponasanju koje trebaju usvojiti tijekom rada i o opre-
mi koja ¢e se koristiti.

Prije poCetka ugradnje, pustanja u pogon ili odrzavanja, operateri moraju:

e procitati sigurnosne odredbe koje se primjenjuju na mjesto ugradnje na kojem e raditi;

e ishoditi, na zahtjev, potrebna ovlastenja za rad;

e opremite se potrebnom osobnom zastitom opremom u postupcima opisanom u ovom prirucniku:

e provjerite je li podrucje u kojem cete raditi opremljeno potrebnom kolektivnom zastitom i potrebnim sigurnosnim upu-
tama.

23 PAMETNO BROJILO S MEMBRANOM | SIGURNOST | REV. F
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3.2 - SIGURNOSNE UPUTE ZA DIREKTIVU ATEX

Brojilo je sustinski siguran uredaj prikladan za uporabu u opasnim podrucjima razvrstanima kao Zona RSE - RSV 2.
ATEX oznaka:

@ 3G ExicIBT3 Ge (25 °C < T, < +55 °C).

Pojam Opis

@ Specifi€an simbol za opremu prikladnu za uporabu u potencijaino eksplozivnim atmosferama zbog
prisutnosti plinova
| Uporaba u povrsinskim instalacijama s eksplozivnim atmosferama zbog prisutnosti plinova.
3G Kategorija aparata prikladnih za ugradnju u atmosferu razvrstanu u zonu 2.
Ex Elektricna oprema projektirana i izradena za uporabu u potencijalno eksplozivnim okruzenjima.
ic Unutarnja sigurnost Ex ic.
1B Prikladno za uporabu u podrudjima uz prisutnost plinova kategorije I1B.
T3 Najveca dopustena povrsinska temperatura 200 °C.
Gc Povecana razina zastite za uporabu s eksplozivnim atmosferama zbog prisutnosti plinova.

Tab. 3.14.

Uskladeni CENELEC standardi relevantni za uskladenost sa zahtjevima EHSR-a (Temeljinim zdravstvenim i sigurnosnim
zahtjevima zahtjevom) ATEX direktive su standardi: EN IEC 60079-0:2018 i EN 60079-11:2012.

3.2.1 - ELEKTROSTATICKO PRAZNJENJE

Ova oprema je odobrena za ugradnju u podrucjima s niskim rizikom od eksplozije (rizik prisutan samo za kratka razdoblja).
U tim podrucjima iskre nastale elektrostati¢kim praznjenjem jos uvijek mogu proizvesti eksplozije u ekstremnim slucajevi-
ma.

Tijekom ugradnje ili uporabe ovog uredaja treba poduzeti mjere zastite od elektrostatickog praznjenja.

Dodatne informacije mogu se pronaci u EN60079-32-1: medu mogucim radnjama primjer je uporaba rasipnih Carapa i
vlazne krpe (%>65 %) tijekom operacija ugradnje / odrzavanja.
@) oBavisEsT!

PIETRO FIORENTINI S.p.A. odbacuje svaku odgovornost za rizike i posljedice koji proizlaze iz nepostova-
nja ovih odredaba.

3.2.2 - SPAJANJE S DRUGIM UREDAJIMA

Brojaci RSE - RSV se mogu spajiti:

e |okalno na terminalne uredaje pomocu optickog prikljucka;

e daljinski do srediSnjeg sustava nabave (SAC) pomocu integriranog radijskog sucelja (Bezicni MBUS ili GPRS ili NB-
loT);

za komunikaciju podataka o potrosnji i upravijanje kontrolama korisnim za konfiguraciju i odrzavanje opreme.
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3.2.3 - UREDAJI ZA NAPAJANJE

RSE - RSV moze se napajati samo odgovarajuéim baterijskim paketima odobrenim s uredajem; zabranjena je uporaba
drugih izvora energije.

/\ POZOR!

Baterija je uredaj certificiran za upotrebu samo s brojilom RSE - RSV i jedini je dopusteni uredaj za napaja-
nje. Koristite samo izvorne baterije. U slu¢aju privremenog isklju¢ivanja glavnhog napajanja, mjerac izvje-
Stava o posljednjim podacima spremljenim u postojanoj memoriji.

Uredaj koristi dva razli¢ita paketa baterija:

e jedan koristan za upravljanje mjeriteljskim dijelom i lokalnim suceljima koja se naziva mieriteljski baterijski paket, koji
se ne moze zamijeniti na terenu;

e drugi koristan za upravljanje daljinskim komunikacijskim dijelom koji se naziva komunikacijska baterija, koji se moze
zamijeniti na terenu.

Svako pakiranje sastoji se od litijske baterije s kabelima koji zavrSavaju u posebnom prikljucku, zatvorenom u zastitni
omotac.

Sliededi relevantni podaci mogu se naci na bateriji:

e dentifikacijski kod komunikacijskog paketa baterija;

e identifikacijski tip uredaja;

e mjesec i godina proizvodnje (vidi Obavijest u nastavku).

Informacije o mjesecu i godini proizvodnje dio su QR koda na bateriji. U QR kodu postoji alfanumericki
kod u kojem posljednje 4 znamenke predstavljaju mjesec i godinu proizvodnje, kao sto je prikazano u
sljedeéem primjeru:

V001000001P1121

(QR kod s datumom proizvodnje, studeni 2021.)
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3.2.4 - SIGURNOSNE UPUTE ZA UGRADNJU U OPASNO PODRUCJE
Ova oprema se mora ugraditi i njome se mora upravljati u skladu s vazec¢im propisima i standardima.

0 OBAVIJEST!

PIETRO FIORENTINI S.p.A. Ne preuzima se odgovornost za stetu uzrokovanu nepostivanjem uputa ili ne-
pravilnom uporabom.

Sigurnosne upute
Sve radove na alatu mora obavljati kvalificirano osoblje.

Izmjena i rezervni dijelovi
Svaka tehniCka izmjena je zabranjena. Koristite samo izvorne rezervne dijelove predvidene PIETRO FIORENTINI S.p.A.

Prijevoz

RSE - RSV, u pravilu se mora prevoziti u uspravnom polozaju i u izvornoj kutiji za pakiranje koju isporucuje
PIETRO FIORENTINI S.p.A.

Kada primite uredaj, pregledajte prilozeni materijal.

Odmah prijavite Stetu pretrplienu tijekom prijevoza.

Skladistenje
RSE - RSV, u pravilu se treba Cuvati u uspravnom polozaju na suhom mijestu na sobnoj temperaturi (vidi odjeljak 6.7
,Uvjeti skladiStenja i okolisni uvjeti").

e Strelica na vrhu uredaja ozna¢ava smjer protoka plina.

¢ Uredaj ugradite u odjeljak koji je u skladu s vazeéim sigurnosnim propisima, zastiéen od mogucih
mehanickih ostecéenja, daleko od izvora topline ili otvorenog plamena, na suhom mjestu i zasti¢en od
vanjskih utjecaja.

e Ugradite alat s uredajem za pokazivanje u vodoravnom polozaju, koji nije u kontaktu sa zidovima i koji
je podignut iznad poda.

¢ Tijekom ugradnje izbjegavajte mehani¢ka naprezanja ulaznih i izlaznih prikljuc¢aka.

e Izborni zaporni ventil, smjesSten na sustavu uzvodno od opreme, mora se postupno otvarati kako bi plin
tekao uredno, bez nasilnih udaraca koji bi ostetili unutarnje komponente.

e Strogo je zabranjeno popravljati ili mijenjati uredaj.

¢ Ugradnju, uklanjanje i sve intervencije mora obaviti kvalificirano osoblje, u skladu s vazeéim sigurno-
snim propisima.
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OSOBNA ZASTITNA OPREMA

Sliedeca tablica prikazuje osobnu zastitnu opremu (OZO) i njezin opis; svaki simbol povezan je s obvezom.

Osobna zastitna oprema je svaka oprema koju radnik namjerava nositi u svrhu zastite od jednog ili viSe rizika koji bi mogli
ugroziti njegovu sigurnost ili zdravlje na radu.

Za nadlezne subjekte, ovisno o vrsti potrebnog posla, navest ¢e se najprikladniji OZO i mora se koristiti medu onima koji
su prijavljeni u Tab. 3.15:

Simbol

Znacenje

Obveza koristenja zastitnih ili izolacijskih rukavica.
Oznacava zahtjev da osoblje koristi zastitne ili izolacijske rukavice.

Obveza nosenja zastitnih naocala.
Oznacava zahtjev da osoblje koristi zastitne naocale za zastitu odiju.

Obveza koristenja zastitnih cipela.
OznacCava zahtjev da osoblje koristi zastitne cipele za zastitu stopala.

Obveza koriStenja uredaja za zastitu od buke.
Oznacava zahtjev da osoblje koristi Stitnike za usi ili Cepic¢e za usi kako bi zastitilo svoj sluh.

Obveza noSenja zastitne odjece.
OznaCava zahtjev da osoblje nosi odredenu zastitnu odjecu.

Obveza koriStenja zastitne maske.
Oznacava zahtjev da osoblje koristi maske za zastitu disnih putova u slu¢aju kemijske opasnosti.

Obveza noSenja zastitne kacige.
OznacCava zahtjev da osoblje koristi zaStitne kacige.

COOOE

Obveza nosSenja prsluka visoke vidljivosti.
Oznacava zahtjev da osoblje koristi prsluk visoke vidljivosti.

Tab. 3.15.

/\\
A
(AR

Svaki osposobljeni operater obvezan je:

brinuti o vlastitom zdravlju i sigurnosti te o zdravlju i sigurnosti drugih osoba prisutnih na radnom
mjestu, na koje utjecu njegovi postupci ili propusti, u skladu s njegovim osposobljavanjem, uputama i
sredstvima koje pruza poslodavac;

koristiti na odgovarajucéi na¢in OZO koji je stavljen na raspolaganje;

odmah prijaviti poslodavcu, upravitelju ili nadzorniku sve nedostatke u sredstvima i uredajima, kao i
sve opasne uvjete koje ustanovi.
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3.4 - OBVEZE | ZABRANE

Slijedi popis obveza i zabrana koje treba postovati radi sigurnosti operatera:

Obavezno je:

e pazliivo procitati i razumijeti priru¢nik za uporabu, odrzavanije i upozorenije;

e prije ugradnje opreme obvezno je procitati podatke na identifikacijskim plocama i u priru¢niku;

e izbjegavati nasilne udare i udarce koji bi mogli ostetiti opremu.

Zabranjeno je:

e raditi u razliCite svrhe na opremi bez OZO-a navedenog u radnim postupcima opisanim u ovom priruc¢niku;

e djelovati u prisutnosti otvorenog plamena ili priblizavati otvoreni plamen radnom podrucju;

e pusiti u blizini ili tjekom rada na uredaju;

e Koristiti opremu s parametrima koji se razlikuju od onih navedenih na identifikacijskoj plodi;

e Kkoristiti opremu s plinskim skupinama koje nisu navedene na identifikacijskoj plocici brojila;

e  Koristiti opremu izvan raspona radnih temperatura deklariranih na identifikacijskoj plocici i naznacenih u ovom priruc-
niku;

e ugraditi opremu ili njome upravljati u okruzenjima koja nisu navedena u ovom priru¢niku.
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3.5 - PREOSTALI RIZICI

Oprema ne predstavlja nikakve preostale rizike za operatera povezane s njegovim uobiCajenim radom.

| 0 OBAVIJEST!

Oprema zadovoljava zahtjeve ATEX zone 2 kategorije 3G.

Na ovom podrucju, tijekom normalnog rada, nije vjerojatan nastanak eksplozivne atmosfere koja se sastoji
od mjesavine zraka i zapaljivih tvari u obliku plina, pare ili magle i, ako se dogodi, ostaje samo kratko vrije-
me (od 0,1 h do 10 h/365 dana).

A

uéaju nepravilnosti u radu, zabranjeno je raditi.
Odmah se obratite PIETRO FIORENTINI S.p.A. za potrebne upute.

3.5.1 - POTENCIJALNA OPASNOST OD ELEKTROSTATICKIH NABOJA

Ova oprema je odobrena za ugradnju u podrucjima s niskim rizikom od eksplozije (rizik prisutan samo za kratka razdoblja).
U tim podrucjima, zbog prisutnosti plinova u atmosferi, iskre koje proizvode elektrostatiCka praznjenja jos uviek mogu
proizvesti eksplozije u ekstremnim sluCajevima.

Tijekom ugradnje, konfiguracije i odrzavanja opreme obvezno je provoditi mjere zastite od elektrostatic-
kog praznjenja.

Tijekom razlicitih faza rada, kako bi se izbjegao rizik, kvalificirani operater mora:

Radne faze Obveze operatera

e Nositi profesionalnu zastitnu obucu s ESD znacajkama;
Ugradnja e Nositi radnu odjecu koja rasprsuje elektrostatiCke naboje;
e Za CiSc¢enije koristiti viaznu krpu.

e Nositi profesionalnu zastitnu obucu s ESD znaCajkama;

e Nositi radnu odjecu koja rasprsuije elektrostatiCke naboje.
e Nositi profesionalnu zastitnu obucu s ESD znaCajkama;
Odrzavanje e Nositi radnu odjecu koja rasprsuje elektrostatiCke naboje;
e Za CiSCenije koristiti viaznu krpu.

Konfiguracija

Tab. 3.16.
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3.6 - SIGURNOST | ZASTITA PROTIV PRIJEVARA
Mijere koje se provode na opremi kako bi se zajamcila sigurnost su u skladu sa zahtjevima navedenim u referentnom za-
konodavstvu koje je na snazi u doticnom podrucju (UNI/TS 11291). Detaljino, nije moguce pristupiti:

e glektronici bez uklanjanja mehanickih mjeriteljskih brtvi, a time i bez trajnog ostecenja mjeriteljskog poklopca u skladu
s planom legalizacije certifikata o ispitivanju tipa (MID) brojila;

0 OBAVIJEST!

Kada se plastiéno kudiste (A) ukloni, mehanicki uredaj protiv neovlastenog zahvata proizvest ¢e signal koji
obavjeScuje o uklanjanju prednjeg dijela.

e memorijskom uredaju bez trajnog i oCitog ostecenja opreme;

e zapornom ventilu protoka (izborno) i temperaturnom senzoru bez trajnog i oCitog ostecenja opreme;

e mijeriteliskom paketu baterija (nezamjenijiv) bez uklanjanja mehani¢ke mjeriteljske brtve (B) i bez trajnog ostecenja
mijeriteljskog poklopca;

e zamjenijivoj komunikacijskoj bateriji (C) bez ugrozavanja vij¢anih brtvi (D) i bez ostavljanja traga dogadaja u odgovara-
ju¢em registru memorije (Registar mjeriteljskih dogadaja) opreme.

Pokusaji:

e za neovlasteno mijenjanje ispravnog rada brojila ¢e se presresti i zabiljeziti u Registar mjeriteljskin dogadaja;

e pristupa brojilu putem komunikacijskih kanala:
e od strane neovlastenog osoblja ¢e se presresti i zabiljeziti u Registar mjeriteljskin dogadaja;
e s neispravnim lozinkama ili kljuCevima za kodiranje ¢e se presresti, nabrojati i staviti na raspolaganje kontrolnom

centru.

0 OBAVIJEST!

e Pomocu uredaja za suceljavanje koji su obi¢no dostupni korisniku mogu se provoditi samo radnje cita-
nja podataka i ne moze se izvoditi konfiguracija.

¢ Konfiguracije koje moze provesti (samo ovlasteno osoblje) putem komunikacijskih kanala s kojima je
uredaj opremljen, ostavljaju dokaze jer su pohranjene u odgovarajuéem memorijskom registru (Regi-
star mjeriteljskih dogadaija).
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| takoder:

e kontrole poslane s vanjskih uredaja putem komunikacijskih kanala provjeravaju se radi autenti¢nosti izvora;
e poruke koje se prenose komunikacijskim kanalima s osjetljivim informacijama su Sifrirane;

e trajanje uvjeta pratii biljiezi firmver.

Sl. 8.2. Zastita od prijevara RSE - RSV

3.6.1 - PECATI
Na opremi PIETRO FIORENTINI S.p.A. se nalaze sliedece pecati opisani u Tab. 3.17:

Simbol Tip Opis

Vij¢ani pecat po-
klopca

Istiu da pristup opremi nije mogu¢ bez uklanjanja pecata i posliedicnog traj-
nog i oCitog oStecenja opreme.

Mieriteljski pecat

Tab. 3.17.

Strogo je zabranjeno uklanjanje ili mijenjanje pecata na opremi.
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3.7 - SIGURNOSNI PIKTOGRAMI
Oprema i/ili pakiranje PIETRO FIORENTINI S.p.A. mogu sadrzavati sigurnosne piktograme opisane u Tab. 3.18:

Simbol Definicija

Simbol koji se koristi za identifikaciju OPCE OPASNOSTI.

Simbol koji se koristi za identifikaciju OPASNOSTI OD STATICKE ELEKTRICNE ENERGIJE.

Simbol koji se primjenjuje na ambalazu kako bi se na temelju razvrstavanja europskog sporazu-
ma o ADR-u utvrdila vrsta opasnosti i rizici povezani s prevezenim proizvodom.
klasa 9 (razni opasni materijali). ADR - UN3090 (litijske metalne baterije).

Simbol oznacava da se proizvod ne smije odlagati kao nerazvrstani otpad, ve¢ ga treba poslati
u strukture za odvojeno prikupljanje otpada radi oporabe i recikliranja (Direktiva OEEO 2012/19/
EU o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi - OEEO).

Sipka ispod kante za otpatke znaci da je proizvod stavlien na trZite nakon 13. kolovoza 2005.
godine.

Tab. 3.18.

Strogo je zabranjeno uklanjanje ili mijenjanje sigurnosnih piktograma na opremi ili pakiranju.

3.8 - RAZINA BUKE
Za vrijednost buke koju stvara uredaj i dodatne informacije obratite se PIETRO FIORENTINI S.p.A.

/\ POZOR!

Obveza koristenja slusalica ili Cepi¢a za usSi za zastitu sluha za kvalificirane stru¢njake ostaje (referenca
odjeljak 2.10.) u slu¢aju da buka u okruzenju u kojem je oprema ugradena (ovisno o posebnim radnim
uvjetima) prelazi vrijednost od 85 dBA.
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4 - OPIS | RAD

4.1 - OPCIOPIS

Uredaj RSE - RSV je volumetrijsko brojilo koje se moze koristiti na zavrSnim tockama ponovne isporuke plinskih distribu-

cijskih mreza. Mjera¢ integrira sustav mjerenja s dijafragmom za mjerenje obujma plina koji prolazi i koji je u stanju:

e jamciti funkcije otkrivanja potrosnje;

e prenositi podatke na nacin predviden relevantnim vazedim zakonodavstvom.

Oprema RSE - RSV je mjerni uredaj:

e srazredom tocnosti 1.51li 1 (na zahtjev) kako je definirano u Direktivi 2014/32/EU (MID);

e s mogucnoScu provodenja profiliranja potrosnje u skladu sa zahtjevima Regulatornog tijela za energiju, mreze i okolis
(ARERA) u Odluci 631/2013/R/plin i ratificiranoj u paketu normi UNI/TS 11291.

Glavni elementi opreme su (vidi SI. 4.3):

Pol. Opis Pol. Opis
1 Mieriteljski poklopac 8 | Odjeliak za komunikacijske baterije
2 | Plasti¢no kuciste 9 | Komunikacijska baterija
3 | Metalno kuciste 10 | PCB plo¢a
4 | LCD Zaslon 11 | Mijeriteljska baterija
5 | Gumbi operatera 12 | Konektor komunikacijske baterije
6 | Prikljucak ulazne cijevi 13 | Pretinac za SIM karticu (Trio 2FF)
7 | Priklju¢ak na izlaznu cijev - -
Tab. 4.19.
Sl. 4.3. Opci opis RSE - RSV
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4.1.1 - UREDAJI ZA NAPAJANJE

Opremu RSE - RSV smiju napajati samo odgovarajuce odobrene baterije.

Uredaj koristi dva razliCita paketa baterija:

e mieriteljska baterija koja se ne moze zamijeniti na terenu, korisna za upravljanje mjeriteljskim dijelom i lokalnim suce-
liima;

e komunikacijska baterija koja se moze zamijeniti na terenu, korisna za upravljanje dijelom daljinske komunikacije.

Svako pakiranje se sastoji od litijske baterije s kabelima koji zavrSavaju u posebnom prikljucku, zatvorenom u zastitni

omotac.

@) osaviEST!
Tehnicke pojedinosti o baterijama i referentne radne uvjete potrazite u odjeljku 4.3. ,,Tehni¢ki podaci”.

4.1.1.1 - POVEZIVANJE UREDAJA ZA NAPAJANJE

@) osaviEST!
Oprema RSE - RSV dolazi s obje baterije koje su ve¢ spojene i spremne za uporabu na terenu.

4.1.1.2 - STANJE NAPAJANJA

Za svaki od baterijskih paketa izraCunava se stvarna potrosnja na temelju:

e proteklog vremena;

e pojedinacne stvarno obavljene funkcije (npr.: ukljugivanje zaslona, pritisak tipke, lokalni i daljinski prijenos podataka
itd.);

e tezine u smislu potrosnje definirane za svaku pojedinu funkciju u laboratorijskim ispitivanjima koja provodi proizvodac;

e kada se dostigne 10 % preostale napunjenosti, na zaslonu se ucitava i prikazuje alarm.
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4.1.2 - ZAPORNI VENTIL (IZBORNO)

@) oBaviEST!
Zapornom ventilu protoka plina ne moze se pristupiti bez nanosenja trajnog osteéenja na brojilu.

Zaporni ventil za protok plina nalazi se unutar tijela brojila u ulaznom priklju¢ku i namijenjen je presretanju protoka plina
prema korisniku samo u komercijalne svrhe.

Ventil je posebno projektiran kako bi osigurao izvedbe potrebne u standardnom paketu UNI/ TS 11291.

Ni na koji nacin ni pod kojim uvjetima ventil se ne smije shvatiti i koristiti kao koristan uredaj za zastitu
korisnikovog sustava od mogucéeg ili o¢itog curenja plina.

Ventil moze osigurati:
e upravljatkom mikroprocesoru stvarno stanje dovoda (zatvoreni/otvoreni ventil);
e smjernice o ispravnom radu.

Ventil se moZe zatvoriti:

e pomocu daliinskog komunikacijskog kanala (npr.: kontrole poslane iz Centra za daljinsko upravijanje ili SrediSnjeg
sustava nabave (SAC);

e kada promjena komunikacijske baterije nije odobrena;

e za pokusaje nasilnog ulaska;

e kada odobrena promjena baterije traje predugo (vremenski prag koji se moze konfigurirati);

e U sluCaju nedostatka daljinske komunikacije dulje od vremena koje se moze konfigurirati;

e ako je preostalo punjenje mieriteljske baterije ispod kriti¢ne razine (1 %);

e U sluCaju kvara sustava upravljanja opremom.

Ventilom upravlja mjera¢ pomodu kontrole:
e fiziCkog stanja (vrijednosti ,,Otvoreno"” i ,Zatvoreno");
e |ogickog stanja (,Ponovno omogucéeno prilikom otvaranja" s fizickim stanjem na vrijednosti ,Zatvorenog" ventila).

@) osaviEST!
Za postupak otvaranja ventila pogledajte poglavije 5 ,,Korisnicko sucelje".

4.1.3 - PREUZIMANJE MJERENJA

Mijerenje protoka obujma plina (protoka) provodi se kontinuirano pomocu mehanic¢kog sustava koji se sastoji od dvije
mijerne komore (poznatog obujma) s deformabilnim stijenkama, koje se naizmjenic¢no pune i prazne. Ovaj pokret, izazvan
razlikom u tlaku izmedu ulaznih i izlaznih prolaza, prenosi se na klin kojo €ini potpuni krug za svaki ciklicki obujam plina
koji prolazi.

Kretanje klina:

e uzrokuije rotaciju enkodera;

e otkriva se pomocu dva optitka senzora.

Sustav koji se sastoji od enkodera i opti¢kih senzora predstavija sucelie izmedu mehanike mjerenja i elektronike za izracun
i upravljanje.

UpravljaCki mikroprocesor:

e vodi otkrivanje opti¢kih senzora;

e provodi kontinuirane dijagnosticke aktivnosti kako bi se istakli moguci neuspjesi i pokusaji prijevare.

Mijerenje temperature potrebne za izracun obujma u referentnim termodinami¢kim uvjetima provodi se pomoc¢u tempera-
turnog senzora koji daje ocitanje u Kelvinu.

Mijerenje temperature plina provodi se i azurira svakih 30 s.
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414 -

DOGADAJI | DIJAGNOSTIKA

S obzirom na standarde obitelji UNI/TS 11291, oprema posebno pruza sliedece usluge:
e  otkrivanje nepravilnosti i izvieS¢ivanje o njima (UNI/TS 11291-1);

e funkcionalne zahtjeve - zapisnik dogadaja (UNI/TS 11291-6);

e funkcionalne zahtjeve - dijagnostika i alarmi (UNI/TS 11291-6).

4.1.5 - AKTIVACIJA | KONFIGURACIJA

S obzirom na standarde obitelji UNI/TS 11291, oprema posebno pruza sliedece usluge:
e sinkronizaciju (UNI/TS 11291-1);

e azuriranje softvera (UNI/TS 11291-1);
e upravljanje i odrzavanje infrastrukture (UNI/TS 11291-1);

e funkcionalne zahtjeve - programiranje (UNI/TS 11291-6);

e funkcionalne zahtjeve - operacije pokretanja i odrzavanja (UNI/TS 11291-6);
e funkcionalne zahtjeve - sat (UNI/TS 11291-6).

4.1.6 - KOMUNIKACIJSKA SUCELJA

Oprema ima dva komunikacijska sucelja, jedno lokalno i jedno daljinsko:

Sucelje Vrsta Opis
Potreban je vanjski uredaj (optiCka sonda) za povezivanje s lokalnim ter-
minalom / racunalom (kompatibilan s IEC 62056-21).
FiziCki protokol koji se koristi za ZVEI opticki prikljucak je vrste DLMS.
Asinkroni format i brzina opti¢kog prikljucka utvrdeni su na sliedece vri-
Optiéki/infracrveni priklju- | jednosti:
Lokalno gak e brzina: 9600 bauda;
e oblik podataka: 1 (pocCetni bit), 8 (bit podataka), N (bez pariteta), 1
(zaustavni bit).
ZVEI opticki priklju¢ak obi¢no je onemogucen i aktivira se kada je zaslon
ukljucen.
GPRS Model Cetveropojasni GPRS modem i antena integrirani u uredaj.
Daljinsko Model N1 (NB-loT) Visepojasni NB-loT modem i antena integrirani u uredaj.
Model RF169 MBus bezi¢ni modem i antena integrirani u uredaj.

4.1.7 - KORISNICKO SUCELJE

Tab. 4.20.

| @ OBAVIJEST!

Sve informacije o korisnickom sucelju potrazite u poglavlju 5 ovog priru¢nika.
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4.2 - NAMJENA

4.2.1 - PREDVIDENA NAMJENA
Brojilo RSE - RSV je namijenjeno:

Operacija Dopusteno Nije dopusteno Radno okruzenje
e Metan, gradski plin, pro-
pan i butan. . - L
L o Primjena na krajnjim mijestima
*  Plinovi od prve do e obitel ovratka plinskih distribucijskih
Mijerenje (UNI EN 437). Bilo koja druga vrsta plina | PoVrar@ P )
. . AV ! o . " mreza za uporabu:
obujma plina e MijeSavine prirodnog plina i osim dopustene.

e stambeno;

vodika (s vodikovom kom- .
e komercijalno.

ponentom ne vec¢om od 20
%).

Tab. 4.21.

Predmetna oprema projektirana je za uporabu samo u granicama navedenima na identifikacijskoj plocici i u skladu s upu-
tama i granicama uporabe navedenima u ovom prirucniku.

Upute za siguran rad su:

e  Koristiti u granicama navedenim na identifikacijskoj plocici i u ovom priru¢niku;
e posStovanje postupaka iz korisnic¢kog prirucnika;

e izvrSavanje rutinskog odrzavanja u roku i na naznaceni nacin;

e izvrSenje izvanrednog odrzavanja u slu¢aju potrebe;

e nemojte nedozvoljeno dirati i/ili zaobilaziti sigurnosne uredaje.

4.2.2 - RAZUMNO PREDVIDLJIVA NEISPRAVNA UPORABA

Razumno predvidljiva neispravna uporaba znaci uporaba opreme na nacin koji nije predviden tijekom faze projektiranja, ali
koji moze biti posliedica lako predvidljivog ljudskog ponasanja:

e  koriStenje opreme osim kako je predvideno u stavku ,Predvidena namjena".

e instinktivna reakcija operatera u slu¢aju kvara, neugode ili neispravnog rada tijekom uporabe opreme;

e ponaSanje koje proizlazi iz nepaznije;

e ponaSanje koje proizlazi iz uporabe opreme od strane neovlastenih i neprikladnih osoba (djece, osoba s invaliditetom);

Svaka uporaba opreme osim one koja je predvidena mora biti unaprijed odobrena u pisanom obliku od strane
PIETRO FIORENTINI S.p.A.

U nedostatku pisanog dopustenja, uporaba se smatra ,neispravnom".

U prisutnosti ,neispravne uporabe", PIETRO FIORENTINI S.p.A. odbacuje svaku odgovornost u odnosu na bilo kakvu
Stetu nanesenu na predmetima ili ljudima i smatra da je bilo koja vrsta jamstva na opremu nevazeca.
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TEHNICKI PODACI

5

43 -

Opce znacajke

Elektroni¢ko kuciste/spremnik

Polikarbonat

Stupanj zastite kucista

255

Navojni priklju¢ak/Povezivanja

ISO 228-1, 1"1/4, takoder dostupan s priklju¢cima od: 3/4",
7/8", 1" i jedan prikljuCak od 2"

Maksimalni radni tlak 0,5 bara

Raspon radne temperature -25°C do +55 °C
Raspon temperature plina -25 °C do +55 °C
S:)l:g:: optereéenja pri maksimalnoj brzini <2 mbar
Temperaturni senzor Ugraden

Sat stvarnog vremena

Uvijek ukljuc¢en RTC (tocnost prema IEC 62054-21)

Firmver

Mogucénost daljinske nadogradnje

Toc¢nost mjerenja

Klasa 1.5/1 (MID)

ATEX oznaka

3G ExiclIBT3 Ge

Otpornost na visoke temperature ,, T" Da
Okolisni razred
Mehanicki i elektromagnetski M2 /E2
Uporaba na otvorenom ,,H3" Da
G1,6 Q_ =0016m%h Q=0,25m3h Q.= 2,5 m¥h
Rasponi brotoka G2,5 Q,=0025m%h Q=0,4m%nh Q=4 m¥nh
pontp G4 Q,=004m¥h Q=06m%h  Q_=6mh
G6 Q,,=0,06m%h | Q=1,0m%h Q.= 10m%h
Tab. 4.22.

Lokalno sucelje

e Infracrveni opticki prikljucak (IEC 62056-21).
e Brzina: 9600 bauda.

Daljinsko sucelje

e WM-Bus @ 169Mhz mode-N2 (EN 13757-4).
e GPRS cetveropojasni.
e NB-loT:pojas LTE 20 (zadano), 3, 5, 8, 25, 28.

Komunikacijski protokol

Aplikacijski protokol: DLMS/COSEM (podatkovni model u skladu
s UNI/TS 11291).

Tab. 4.23.

Znacajke paketa baterija

Vijek trajanja (sa

Tip standardnim profilom | Identifikacija Vrsta
potrosnje)

Mjeriteljski >15 godina - Li-SOCI, 3.6V koja se ne moze puniti
RF169 prijenos* > 15 godina COo1** Li-SOCI, 3.6V koja se ne moze puniti
GPRS prijenos* > 8 godina D09** Li-SOCI, 3.6V koja se ne moze puniti
NB-loT prijenos* > 20 godina DO9** Li-SOCI, 3.6V koja se ne moze puniti

*MOZE se zamijeniti u polju

Tab. 4.24.

“*Vrsta ,identifikatora" paketa baterije mora biti navedena prilikom naruCivanja zamjene novih dijelova u polju.
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Sliedeci odjeljci opisuju metode interakcije izmedu operatera i korisnickog sucelja i znaCenje razliCitih polja na zaslonu.

Korisni¢ko sucelje sastoji se od sliedecih glavnih komponenti, pomocu kojih je moguce pregledati podatke koje je dostavio

uredaj (vidi SI. 5.5):

Pol. Element

1

LCD Zaslon
Crno-bijeli segmenti i ikone

Opis

Omogucuje vam pregled podataka koje pruza oprema.

2

Opticko sucelie

Omogucuje komunikaciju na licu mjesta s terminalnim uredajem.

Navigacijske tipke

Omogucuju vam kretanje kroz stranice i izbornike podataka na zaslonu,
posebno:
a. Gornja tipka: funkcija prelaska prstom prema gore;
b. sredi8nji tekst (zeleno): prikaz ukljugivanja funkcije (,UKLJUCENO") i po-
tvrde podataka (,Enter");
c. Donja tipka: funkcija pomicanja prema dolje.

Tab. 5.25.

i
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5.2 - OPISLCD ZASLONA

0 OBAVIJEST!

Da bi se omogucilo dugo trajanje baterije, zaslon se obi¢no iskljucuje.
Kada je zaslon isklju¢en, pritisnite tipku ,,Enter" najmanje 1 sekundu da biste ga ukljugili.
Zaslon ¢e se automatski iskljuéiti nakon 2 minute neaktivnosti.

DHFNTTAT1T2T3PTPRE.L @
DFDGMUIDSVSDQeon ex |

o—HARHRERE S

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

() AT A A % E=—®

Sl. 5.5.LCD zaslonRSE - RSV

U tab. Tab. 5.26 opisani su glavni sektori na zaslonu:

Pol. Naziv (0] 0113

Svaki izbornik moze se identificirati slovom ili kombinacijom slova i brojeva

1 Polie izbornika (vidi odjeliak 5.2.1).

8 znamenki sa 7 segmenata koji prikazuju vrijednost pridruzenu izborniku

2 | Alfanumericko polje prikazanom u Pol. 1.

3 Polje mjerne jedinice Vidi odjeljak 5.2.2.
4 Ikone polja i alarmi Vidi odjeljak 5.2.3.
Tab. 5.26.
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5.2.1 - POLJE IZBORNIKA

lkona Opis
T Totalizator obujma u referentnim uvjetima.
TA Totalizator obujma u alarmu.
T1 Totalizator obujma u referentnim uvjetima u pojasu 1.
T2 Totalizator obujma u referentnim uvjetima u pojasu 2.
T3 Totalizator obujma u referentnim uvjetima u pojasu 3.
PRE Totalizatori T, TA, T1, T2 , T3 za prethodno obracunsko razdoblje.
DF Datum zavrSetka zadnjeg obracunskog razdoblja.
Izrazava datum na koji se odnose podaci iz prethodnog razdoblja (T/TA/T1/T2/T3 PRE).
DG Dijagnostika.
MU Poruka za korisnika.
ID Identifikator tocke isporuke.
SV Stanje ventila.

Qconv_max

Maksimalna konvencionalna stopa protoka za trenutacno obracunsko razdoblje.

Qconv_max PRE

TrenutaCna maksimalna konvencionalna stopa protoka za prethodno obracunsko razdoblje.

PT Identifikator trenutacnog tarifnog plana.
PT PRE Identifikator tarifnog plana za prethodno obracunsko razdoblje.
SD Stanje uredaja.
D TrenutaCni datum u obliku DD-MM-GG.
H TrenutaCno vrijeme u obliku hh:mm:ss.
Fn Aktivni tarifni razred.

Tab. 5.27.

5.2.2 - POLJE MJERNE JEDINICE

Na temelju odabira oznacava mjernu jedinicu u kojoj je izraZzena vrijednost iskazana u alfanumeri¢kom polju, konkretno:

lkona Opis

°C Mijerna jedinica temperature.
bar Mijerna jedinica tlaka.
m?3 Mijerna jedinica obujma.
m3/h Mjerna jedinica brzine protoka.
Tab. 5.28.
@) oBaviEST!

U brojilu RSE sve vrijednosti obujma i brzine protoka prikazane na zaslonu kao m? ili m®/h treba shvatiti
kao obujme ili brzine protoka pretvorene u osnovne referentne uvjete (Sm?i Smé? /h).

41
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IKONE POLJA | ALARMI

-====l=_-_

DHENTTAT1T2T3PTPRE
DFDGMUIDSVSDQoon max

dd0600dd " n

() AT A fAif” 7 E

(5250

Tab. 5.29 opisuje prisutne ikone:

Sl. 5.6. Ikone polja i alarmi

Pol. Naziv Opis
1 Komunikacija Oznacava, kada je aktivna, sesiju daljinske komunikacije u tijeku.
Kada je ikona:
e ukljucena i stabilna, ukazuje na prisutnost alarmnog stanja. Alarm je sni-
" mljen i trenutacno je prisutan;
2 | Opdcialarm , . . . N . o
e treperi, ukazuje na prisutnost stanja alarma u proslosti. Alarm je snimljen i
zavrsen, ali jo$ nije proditan i dohvacen daljinskom komunikacijom;
e iskljucena, stanje alarma nije u tijeku.
Kada je ikona:
e postojano ukljuCena, oznacava nisku razinu napunjenosti (<10 %) mijeri-
3 Prazna baterija teliske baterije;

e treperi, oznaCava kriticnu razinu (<3 %) napunjenosti mjeriteljske baterije;
e isklju¢eno, oznaCava da je razina napunjenosti mjeriteliske baterije veca
od 10 %.

Kada je ikona:
e ukljucena i stabilna, ukazuje na prisutnost alarmnog stanja. Alarm je sni-
mljen i trenutacno je prisutan;

4 Temperaturni alarm . ) . . o , e
e treperi, ukazuje na prisutnost stanja alarma u proslosti. Alarm je snimljen i
zavrsen, ali jos nije proditan i dohvacen daljinskom komunikacijom;
e isklju¢ena, stanje alarma nije u tijeku.
Ventil je:
e zatvoren: Val 20 C (5a);
e omogucen za ponovno otvaranje: Val 40 E (5a);
. . e zatvoren, ali se moze omoguciti prilikom ponovnog otvaranja unosom
5 | Stanje ventia lozinke: Val 80 P (5a);
e otvoren: Val 00 A (5b);
e prisutna greSka: Val 60 F (5a ili 5b, ovisno o prethodnom stanju);
e upokretu: ------ treperi.
. S OznacCava, kada se aktivira, da su tipke za pomicanje dostupne za kretanje
6 Dostupne tipke za pomicanje . -
p— podizbornicima.
N 7 Dostupan je klju¢ ,Enter" OznaCava, kada se aktivira, da je tipka ,Enter" dostupna.
DI: Tab. 5.29.
w
7))
o
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5.3 - POSTUPAK UKLJUCIVANJA

U normalnim radnim uvjetima zaslon je potpuno iskljuCen. Tab. 5.30 je naveden postupak ukljudivanja sucelja:

Korak Radnja
Pritisnite zelenu tipku ,Enter" za ukljuciti zaslon.
@) oBAviEST!

U trenutku ukljuc¢ivanja provodi se ,test svjetla", u trajanju od oko 3 sekunde, tijekom kojeg ¢e
se upaliti sva polja kako bi se provjerila prisutnost neispravnih segmenata ili ikona.

Na kraju ,testa svjetla" prikazuje se prva stranica sektora ,polje izbornika".

2 | @) oBAviEST!
Za nacine kretanja izbornikom pogledajte odjeljak 5.4 .

3 Kretanje suceliem.

Tab. 5.30.

5.4 - POSTUPAK KRETANJA

Unutar sucelja informacije su organizirane u izbornike. Razli¢iti izbornici:
e oznaceni su ikonama prikazanima na zaslonu u podrucju ,polje izbornika" (vidi odjeljak 5.2.1.);
e prikazuju se uzastopno.

Redoslijed izbornika moze se prelaziti prema dolje ili prema gore pomocu gornjih i donjih navigacijskih tipki. Pritiskom na
tipku:

e gore: vracate se na prethodni izbornik;

e dolje: prelazite na sliedeci izbornik.

Aktivacija slova ,E" u polju ikona i alarma ukazuje na prisutnost podizbornika. Pritisnite:
e zelenu tipku ,Enter"za prikaz podizbornika;
e gornje i donje tipke za kretanje kroz podizbornik.
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5.5 - SLIJED DOSTUPNIH IZBORNIKA (CIKLIéKI SLIJED ZA KORISNIKA)

Na kartici. 5.31 navedena je tablica koja objasnjava redoslijed prikaza stranica ciklickog slijeda za korisnika:

Slijed Kratica Opis Slika zaslona
T
1 T Totalizator volumena Vb
ni /
41598 186 w
ID
2 D Identifikacijski kod tocke isporuke PdR nnnnnnnn
uyuguuuy
TA
3 TA Totalizator obujma Vb u alarmu nnnnnnnn
vuuuuyuy m
PT
4* PT Identifikator aktivnog tarifnog programa ! 5 fn
oL
Fn
5* Fn Vazeca tarifa }
T
6* T1 Totalizator volumena Vb u razredu 1
ni /
d 1958 186 w
T2
7* T2 Totalizator volumena Vb u razredu 2 nnNAnNnn
guuuguuy m
13
8 T3 Totalizator volumena Vb u razredu 3 nAnnnannn
uauuguuy mt
Na stranici su prikazane dvije informacije (yy DG
9 DG xxxx): ,Broj alarma" (yy) i ,Dijagnosticka rijec" 1] nnnn
(xxxx) U ouuu
sV
»otanje ventila" kao $to je opisano u poglaviju
10 sV 5.5.3. I{I’HI,. HL’;’ H
i & DF
11 DE Datum ;atvaranja prethodnog obracdunskog no_ni. 1
razdoblja u i ]
. y T PRE
12 TPRE Totalizator volumena Vb prethodnog obracun-
skog razdoblja ﬂﬂﬂﬂgﬁgﬁ m?

E RSE - RSV
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Slijed Kratica Opis Slika zaslona
. TA
13 TA PRE Totallvzator volumena Yb u alarmu prethodnog ARARARAR
obracunskog razdoblja yuuyyyyy m
Identifikator akti tarif PR
W eeR S poena iconn
rauuy
™ PRE
15 T1 PRE Totalizator volumena Vb u razredu 1 prethod-
nog obracunskog razdoblja g g B g g 6 9 H m?
16+ To PRE Totalizator volumena Vb u razredu 2 prethod- 12 PRE
nog obracunskog razdoblja nnnnannn
9 9 ) UuUuuuuyY m
. Totalizator volumena Vb u razredu 3 prethod- 13, PRE
17 T3 PRE N .
nog obracunskog razdoblja gﬂﬂggﬂgg i
a PRE
18 Qconv_max PRE I\/Iaksilmalm konvencpnalm protok prethodnog nann n“"”"-m“x
obracunskog razdoblja guuuy mh
D
19 D TrenutaCan datum u obliku dd-mm-gg 17_0NC_ ;]
Icu [
H
20 H Trenutacno vrijeme u obliku hh-mm-ss oo In
if-1
Tab. 5.31.
1 - Polja oznacena zvjezdicom prikazuju se na zaslonu samo kada se tarifnim programom upravija u odgovarajucem obracunskom
razdoblju.

2 - Na stranici DG prva vrijednost oznaCava broj prisutnih alarma, koji se mogu prikazati u podizborniku ,Dijagnostika korisnika" (vidi
pogl.). 5.5.1.), sliedece 4 znamenke predstavijaju heksadecimalni kod dijagnostickih bitova proizvoda kao $to je prikazano u poglaviju
5.5.2. Ako su prisutni alarmi (,Broj alarma" >0), ,kratki" pritisak (<2s) tipke ,,Enter” omogucava ulazak u podizbornik ,,Dijagnostike za
korisnika”.

3 - Svi totalizatori volumena (T, T1, T2, T3, TA) izraZeni su u m3 s 5 cijelih znamenki i 3 decimalna mjesta.

4 - Vrijednost Qconv_max PRE izraZava se u m%h pomocu 2 cijele znamenke i 3 decimaina mjesta. ,Kratki" pritisak (<2s) tipke ,Enter”
na ovoj stranici omogucava prikaz vremenske oznake povezane s protokom. Ako polje vremenske oznake nema vrijednosti, ,,_ _ -
_ - _ _ "prikazuje se za datum i ,_ _ - _ _" za vrijeme.

5 - Za pomicanje kroz znamenke na stranici za identifikaciju posluzite se tipkama ,Dolje" (i ,Gore" za povratak na prethodnu stranicu)
nakon $to ,kratko” pritisnete (< 2s) tipku ,,Enter”.

6 - Dugim pritiskom na tipku ,,Enter" na stranici s trenutacnim vremenom (> 2s) imat cete pristup u ,Usluzni izbornik" opisan u poglaviju
5.5.4.
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5.5.1 - PODIZBORNICI DIJAGNOSTIKA ZA KORISNIKA

Ako je prisutno dijagnosti¢ko stanje, ono je oznaceno u izborniku DG s vrijednoscu polja ,yy" razli¢itom od nule. Prikaz
zabiliezenih kvarova dostupan je u podizborniku kojem se moze pristupiti ,kratkim” pritiskom (<2s) na tipku ,Enter”.

U nastavku je opisano kako pregledati kvarove i kako ponistiti dijagnostiCka stanja koja viSe nisu prisutna:

Priru¢nik za uporabu, odrzavanje i upozorenja

Slijed Opis Slika zaslona
Na ovoj stranici svi kvarovi koji su zabiliezeni i jo$ nisu otkazani
prikazani su u nizu, do 6 razli¢itin vrsta dijagnostickih stanja.
Zaslon ukljuCuje 2 cijele znamenke koje predstavijaju dijagnosticki
kod (prema referenci UNI 11291-5):
e (01 = Baterija u hithom stanju
e (02 =0Opdialarm
e (03 = Alarm funkcije izracuna obujma DG
e (04 = Ostecena baza podataka
1 e (05 = Propustanj t i i til n_-)lp
pustanja sa zatvorenim zapornim ventilom L
e 06 = Neovlasteno rukovanje
e (7 = Kvar zapornog ventila
Nakon ovih kodova moze slijediti slovo ,P", ovisno o tome je li dija-
gnostiCko stanje trenutacno prisutno ili ne.
Da biste prikazali sliedecu vrijednost ili sliedece polje, pritisnite
gumb ,Dolje", prikaz zavrSava premjeStanjem na sliedecu stranicu
kako biste ponistili kvarove.
Na ovoj stranici, pritiskom na tipku ,Enter" u ,dugom" nacinu, alar-
mi koji nemaju ,P" (viSe nije prisutan) ponistavaju se. DG
2 Umjesto toga, gumbom ,Dolje" odlazite na sliedecu stranicu koja
vam omogucuje povratak na izbornik glavnog poglavija, bez otkazi- r E 5 E £
vanja kvara.
DG
3 Pritiskom na tipku ,Enter" u ,kratkom" nacCinu rada vracate se na
izbornik ,Ciklicki slijed za korisnika". r Etur n
Tab. 5.32.
>
(7))
o
1
L
)
o
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5.5.2 - DIJAGNOSTIKA

Kodiranje informacija u skladu je s odredbama standarda UNI/TS 11291-11/-12. 16 bitova navedenih u Tab. 5.33 prika-
zano je heksadecimalnim formatom (0O — F) u skupinama od 4:

Pietro
Fiorentini

Bit Opis (f')'b“l':"f
15 Rezerviran
14 1 = Ventil zatvoren, ali je prisutno curenje e
13 1 = Sinkronizam aktiviran
12 1 = Kvar na aktiviranju ventila
11 1 = Ljetno raCunanje vremena aktivirano
10 1 = Otkriven je neovlasteni zahvat (tamper) o
9 1 = Kriticna razina baterije
8 1 = Razina baterije manja od 10 %
7 1= Uredgj kpji Qije konfiguriran ili se odrzava;

0 = Konfigurirani uredaj
6 1 = Pogreska memorije 9o
5 1 = Pogreska brzine protoka
4 1 = Opca pogreska uredaja
3 1 = Algoritam mjerenja pogreSkom
2 1 = Dnevnik mjeriteljskih dogadaja (Metrological Event Log) = 90 % )
1 1 = Potpuni dnevnik mijeriteljskih dogadaja (Metrological Event Log) !
0 1 = Sinkronizacija sata nije uspjela

Tab. 5.33.

Primjer dijagnostike:

Formirana grupa: 3° 2° 1°

Heksadecimalno kodiranje: 8 0 2 dogadaja.
Binarno kodiranje: 1000 | 0000 0010 ® Bit 11 = Ljetno raCunanje vremena

47

Aktivni bit: 11 B 1 aktivirano

e Bit 1 =1 Potpuni dnevnik mjeriteljskin

Tab. 5.34.
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5.5.3 - STANJE VENTILA

Ova stranica izbornika prikazuje stanje ventila kako je izrazeno u Tab. 5.29.
,Dugi" pritisak tipke ,Enter":
e kada se na zaslonu prikaze ,VAL 40E", omogucuje ponovno otvaranje ventila;
e kada se na zaslonu prikaze ,VAL 80P", omogucuje unos lozinke kako biste omogucili ponovno otvaranje ventila. Da
biste unijeli lozinku:
e odaberite brojeve pomocu gornje i donje navigacijske tipke;
e pritisnite zelenu tipku ,Enter" u ,kratkom" nacinu rada za potvrdu.
Ako je unesena lozinka to¢na, na zaslonu se prikazuje: ,PWD OK", ako je netocna, prikazuje se ,PWD Err". Tada, ,kratki"
pritisak na tipku ,Enter" vam omogucuije povratak u SV polje ,,Ciklicki slijed za korisnika".

5.5.4 - USLUZNI IZBORNIK

Za pristup usluznom izborniku otidite na stranicu slijeda korisni¢kog ciklusa (vidi odjeljak 5.5 ,Slijed dostupnih izbornika")
za trenutacno vrijeme i pritisnite gumb ,Enter" ,dugo" (> 2s).

Za povratak na ciklicki slijed iz usluznog izbornika, potrebno je ,dugo" pritisnuti (> 2s) tipku ,Enter" na bilo kojoj stranici
usluznog izbornika navedenoj u donjoj tablici.

Slijed Podizbornik  Opis Slika zaslona
Stanje uredaja. Moze poprimiti vrijednost:
e (0 normalno stanje D
e 1 stanje odrzavanja n
1 E S o u
e 3 stanje nije konfigurirano E
Odgovarajuci podizbornik objasnjen je u po-
glaviju 5.5.4.1.
MU
2 E Poruka za korisnika. nn ﬂ5 r
ny nJay
3 E Maksimalna konvencionalna stopa protoka za nIna Qlcon.max
trenutaCno obracunsko razdoblje. u& ] 3 m® /h
Podizbornik koji se odnosi na ,,Podizbornik s in-
: ' opiagiion | - 1_Cn
4 E formacijama o sustavu" objasnjen je u poglaviju Inrif
5.5.4.2.
Podizbornik koji se odnosi na ,Podizbornik za
i ; I I nr
5 E azuriranje firmvera" objasnjen je u poglavlju U LUl
5.5.4.8.
Tab. 5.35.

1 - Za pomicanje kroz znamenke na stranici MU, koristite tipke ,Gore" i ,Dolje" nakon Sto ,kratko" pritisnete tipku ,Enter".
2 - Vjjednost Qconv_max izraZava se u m%h pomocu 2 cijele znamenke i 3 decimalna mjesta. ,Kratkim" pritiskom na tipku ,Enter" na
ovoj stranici prikazuje se vremenska oznaka za brzinu protoka.
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5.5.4.1 - PODIZBORNIK STANJA UREDAJA

Struktura izbornika oznacena je u Tab. 5.36:

Prefiks

Count Lo

Opis

RazlucCivost T i TA totalizatora.
1. Pritisnite zelenu tipku ,Enter" za aktivirati visoku razluCivost (na zaslonu ¢e se prikazati rijeci ,Count
Hi") s 4 cijela broja + 4 decimalna broja.
2. Ponovno pritisnite zelenu tipku ,Enter" da biste se vratili na zadanu razlucivost (,Count Lo") s 5 cijelih
brojeva + 3 decimalna broja.

| @ OBAVIJEST!

Ako nije odabrano, razlucivost se automatski vra¢a na zadanu vrijednost (5 cijelih brojeva i
3 decimalna broja) sljedeé¢eg dana u 00:00.

TrenutaCna temperatura plina (u¢estalost azuriranja 2 sek.).

Postavi
LCD

Postavka kontrasta LCD zaslona.
1. Pritisnite zelenu tipku ,Enter".
2. Za postavljanje kontrasta koristite gornju i donju tipku.
3. Ponovno pritisnite zelenu tipku ,Enter" da biste potvrdili postavijanje.

CcC

Prikaz posliednjeg pokusaja daljinske komunikacije (GPRS/NB-IoT):

e (CC oo dn = uspjesno izvrSeno.

e (CC 88 dn = neuspjela ili nepotpuna/djelomicna sesija.
Pritiskom na tipku ,Enter" mozete prisiliti novi pokusaj daljinske komunikacije (GPRS/NB-IoT). Za ovu
operaciju je potrebna Cetveroznamenkasta lozinka.

Tijekom komunikacijske sesije na zaslonu se prikazuje:
e ,CC-up”.
Na kraju sesije vidjet ¢ete jedan od mogucih ishoda pokuSaja daljinske komunikacije.

CcsQ

Vrijednost radiosignala (RSSI) u odnosu na posliedniji pokusaj povezivanja:
e (CSQ =99 : razina signala nije izraCunata.
e (CSQ =0:nema signala.
e (CSQ =1 : teoretska minimalna razina signala (RSSI = -111dBm).
e (CSQ =2 - 30: vrijednosti RSSI signala izmedu minimalne i maksimalne razine.
e (CSQ = 31 : maksimalna teoretska razina signala (RSSI = -51dBm).

ECL

Vrijednost razine ECL pokrivenosti (samo modeli NB-loT):
e ECL =0 : optimalna razina pokrivenosti.
e ECL =1 : niska razina pokrivenosti.
e ECL =2 : grani¢na razina pokrivenosti.

Iccid

Pritisnite zeleni gumb ,Enter" za prikaz Iccid koda umetnute SIM kartice.
Koristite gornju i donju tipku za pomicanje kroz kodove.
Pritisnite zelenu tipku ,Enter" da biste izasli iz zaslona.

back

Pritisnite zelenu tipku ,Enter" da biste izasli iz trenutacnog podizbornika.

Tab. 5.36.
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5.5.4.2 - PODIZBORNIK S INFORMACIJAMA O SUSTAVU

Pritiskom na navigacijske tipke pomiCete se redom kroz parametre oznacene viastitim prefiksom, prikazane u Tab. 5.37:

Prefiks Opis

01L Mieriteljski firmver (LR) - CRC16 u heksadecimalnom obliku.

02L Mieriteljski firmver (LR) - Izdanje firmvera koje treba Citati kao nn.ss (npr. 0104 = 01.04).

03b Mieriteljski firmver (LR) - Odjeljak za pokretanje - CRC16 u heksadecimalnom obliku.

04b Mieriteljski firmver (LR) - Odjeljak za pokretanje - Izdanje firmvera koje treba ditati kao nn.ss (npr. 0101 =

01.01).

05n Nemijeriteljski firmver (NLR) - CRC16 u heksadecimalnom obliku.

06n Nemijeriteljski firmver (NLR) - Izdanje firmvera koje treba &itati kao nn.ss (npr. 0006 = 00,06 = 0,06).
- Datum azuriranja firmvera (00-00-00 ako je tvornic¢ka verzija).
- Vrijeme azuriranja firmvera (00-00-00 ako je tvorniCka verzija).

09 Dani rada.
- Sati, minute i sekunde (h-m-s) rada.

11 Dani rada u aktivnhom stanju.
- Sati, minute i sekunde (h-m-s) rada u aktivnom stanju

13 Broja¢ dogadaja promjene LR parametara.

14 Brojaca dogadaja nadogradnje firmvera.

15 BrojaC¢ dogadaja nadogradnije firmvera koji nisu uspjeSno dovrSeni.

16 BrojaC dogadaja ponovnog pokretanja firmvera.

17 CRC broja¢ pogreSaka za LR podatke.

18 BrojaCi dogadaja prijevare.

Tab. 5.37.

5.5.4.3 - PODIZBORNIK AZURIRANJA FIRMVERA

Prvi zapis odgovara verziji firmvera u€itanog u tvornici (datum i vrijeme postavljeni na 00-00-00).

Svaki neuspjeh preuzimanija firmvera oznacen je s 4 crtice (,----"), nakon ¢ega slijedi datum i vrijeme pokusaja.
Pritisnite zelenu tipku ,Enter" da biste ukljudili podizbornik koji prikazuje povijest posliednja 32 aZuriranja firmvera.

Za svako azuriranje firmvera dodaje se blok od tri podizbornika:
e CRC16 LR firmvera.

e Datum azuriranja.

e \fijeme azuriranja.

E RSE - RSV
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5.6 - ALARMI

Ako se na zaslonu ukljuci ikona alarma znaci da je u tijeku jedan ili viSe sljedecih uvjeta pogreske:
e pogreska u mjernom sustavu;

e neovlasteni pristup uredaju ili neuspjeli pokusaj zamjene baterije;

e PogreSka integriteta koda firmvera.

5.7 - OTVARANJE ZAPORNOG VENTILA

Prethodno zatvoreni zaporni ventil uviiek mora prijeci iz fizickog stanja ,Zatvoren" u logicko stanje ,Rehabilitiran pri
otvaranju"; ovaj se korak odvija pomodcu prijema kontrole na daljinu ili lokalno za rehabilitaciju pri otvaranju.
Da biste otvorili zaporni ventil iz korisni¢kog sucelja, slijedite korake u Tab. 5.38:

Korak Radnja
Provjerite jeste li dobili odobrenje od centra za upravijanje ili SAC-a.

0 OBAVIJEST!

1 Odobrenje je povezano s vremenskim ograniéenjem unutar kojeg se izvodi operacija i s najve-
¢im brojem dostupnih pokusaja.
U izborniku ventila ,SV" natpis ,VAL 40 E" identificira odobrenje otvaranja.
Pritisnite ,Enter" u ,dugom” nacCinu za otvaranje ventila.
) | @) oBaviEST!

Ovisno o konfiguraciji, otvaranje ventila moze biti podloZzno unosu lozinke. U ovom slu¢aju se ne
prikazuje ,,VAL 40E", nego ,,VAL 80P".

3 Provijerite prikaz na zaslonu, u izborniku ventil ,8V”, natpisa ,VAL 00 A” koji identificira otvaranje ventila.
Tab. 5.38.

Ako je omoguceno ispitivanje curenja (vrijeme provjere protoka, vidi referencu UNI/TS 11291) provodi se u roku od 360
sekundi nakon otvaranja.

Tijekom izvodenja testa na zaslonu se pojavijuje rije¢ ,tESt", popracena 3-znamenkastom broj¢anom vrijednoscu (slika
5.7.) koja oznaCava preostalo vrijeme za zavrSetak testa:

LSt dbd

Sl. 8.7. Prikaz preostalog vremena za zavrSetak testa nepropusnosti

Preostalo vrijeme izraZzava se u sekundama i smanjuje se u intervalima od 5 sekundi, automatski se azuriraju¢i do kraja
testa.
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Na kraju testa, ovisno o rezultatu testa, prikazuje se sliedece:

Rezultat testa nepropusnosti Slika zaslona
Pozitivan £E5£ -HES
Negativan ali dostupni poku&aiji jos nisu gotovi £ E 5 £ “n ﬂ
negativan i dostupni pokusaji su gotovi E rr D r

Tab. 5.39.

Ako se prekorali postavljeni prag brzine protoka, ventil se vraca na zatvaranje sa statusom ,,Rehabilitiran pri otvaranju'
(VAL 40 1), $to omogucuje provjeru nepropusnosti sustava i moguci pokuSaj ponovnog otvaranja.

Nakon zadanog broja poku$aja, ventil ¢e se vratiti u fizicko stanje ,Zatvoren" (Val 20 C).
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6 - PRIJEVOZ | RUKOVANJE

6.1 - POSEBNA UPOZORENJA ZA PRIJEVOZ | RUKOVANJE

0 OBAVIJEST!

Aktivnosti prijevoza i rukovanja, u skladu s propisima koji su na snazi u odrediSnoj zemlji opreme, mora

obavljati osoblje:

e kvalificirano (posebno obuceno);
¢ koje poznaje pravila o sprjeGavanju nesreca i sigurnosti na radnom mjestu;
e ovlasteno za koriStenje opreme i sustava za podizanje.

Prijevoz i rukovanje

Kvalifikacija opera-
tera

e |nstalater.

Potrebna osobna za-
stitna oprema 0ZO

o000

0Z0 navedena u ovom sazetku odnosi se na rizik povezan s opremom. Za 0ZO
koja je potrebna za zastitu od rizika povezanog s radnim mjestom, ugradnjom ili
radnim uvjetima potrebno se je osloniti na:

e propise koji su na snazi u zemlji ugradnje;

e sve upute osobe odgovorne za sigurnost u postrojenju ugradnje.

Tezine i dimenzije
opreme

Za dimenzije i tezine oslonite se na odjeljak 6.3. i odjeljak 6.4.

Tab. 6.40.

6.1.1 - SUSTAVI PAKIRANJA | PRICVRSCIVANJA KOJI SE KORISTE ZA PRIJEVOZ

Transportna ambalaza dizajnirana je i proizvedena kako bi se izbjegla oStecenja tijekom uobicajenog prijevoza, skladistenja
i rukovanja. Oprema se mora Cuvati u pakiranju do ugradnje.

Po primitku opreme potrebno je sliedece:
e provijeriti je li ambalaZza netaknuta i jesu li tijekom prijevoza i/ili rukovanja osteceni dijelovi;
e odmah obavijestite PIETRO FIORENTINI S.p.A. 0 mogucim pronadenim oStecenjima.

O OBAVIJEST!

PIETRO FIORENTINI S.p.A. ne odgovara za Stetu na imovini ili osobama uzrokovanu nesre¢éama uslijed
nepostivanja uputa iz ovog priruc¢nika.

U Tab. 6.41 su opisane vrste koriStene ambalaze:

Ref. Vrsta ambalaze

A Jedna kartonska kutija

53

Tab. 6.41.
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6.2 - SADRZAJ PAKIRANJA

0 OBAVIJEST!

Izjava EU-a o sukladnosti priloZena je prijevoznim ispravama opreme.

Pakiranje sadrzi:

Opis sadrzaja

Plinomjer RSE - RSV koji ukljuCuije:

e Dbaterije (mjeriteljska i komunikacijska);

e kom. 2 utika¢a za zastitu priklju¢nih prikljucaka.

0 OBAVIJEST!

e Baterije su ve¢ elektricno spojene unutra u njihovom radnom lezistu.
e Preporucuje se drzanje zastitnih kapica na mjestu dok se alat ne montira.

Tab. 6.42.

0 OBAVIJEST!

Priru¢nik za uporabu, odrzavanje i upozorenje mozete preuzeti s internetske stranice proizvodaca: https://
www.fiorentini.com
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6.3 - RSE-RSV FIZICKE KARAKTERISTIKE (1.2 LA)

]
E
e ——

Sl. 6.8. Dimenziie RSE - RSV (1.2 LA)

Gabariti i dimenzije

Ref.

Dimenzije [mm)]

110/130

223

190

172,5 (standardno)
167,5 (izborno za RSV model)

m O O W >

67,7

Tezine [kg]
Bez ambalaze

Tab. 6.43.

1,9

Ukljuéujuéi ambalazu

2,1

55

Tab. 6.44.
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6.4 - RSE-RSV FIZICKE KARAKTERISTIKE (2.4 LA)

Sl. 6.9. Dimenzije RSE - RSV (2.4 LA)

Gabariti i dimenzije

Ref. Dimenzije [mm]
A 250
B 246
(3 341,5
D 179
E 74
Tab. 6.45.
Tezine [kg]
Bez ambalaze 3,4
Uklju€ujuéi ambalazu 3,8
Tab. 6.46.
>
(7))
e
1
L
7))
o
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6.5 - NACIN SIDRENJA | PODIZANJA OPREME

A\ OPASNOST!

Uporaba sustava za podizanje (ako je potrebno) za istovar, prijevoz i rukovanje ambalazom rezervirana je
samo za kvalificirane operatere koji su prosli odgovaraju¢e osposobljavanje (posjeduju posebnu dozvolu
kada propisi koji su na snazi u zemlji ugradnje to zahtijevaju) i poznaju:

e pravila o sprjeCavanju nesreca;

e pravila o sigurnosti na radnom mjestu;

e pravila rada i ograni¢enja sustava za podizanje.

/). OPASNOST!

Prije rukovanja teretom pazite da njegova tezina ne prelazi nosivost sustava za podizanje (i bilo koje druge
opreme) navedene na odredenoj natpisnoj plocici.

/\ POZOR!

Prije rukovanja opremom:

e uklonite ili sigurno pri¢vrstite na teret svaku pokretnu ili vise¢u komponentu;
e zastitite najosjetljiviju opremu;

e provjerite je li teret stabilan;

e provjerite raspolazete li besprijekornom vidljivo§éu duz rute.
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6.5.1 - NACIN RUKOVANJA VILICAREM

/A OPASNOST!

Zabranjeno je:

e prolaziti ispod visecih tereta;

e rukovati teretom iznad osoblja koje djeluje na mjestu / podrucju postrojenja.

Na viliéarima je zabranjeno:
e prevoziti putnike;
e podizati ljude.

Tijekom svih operacija rukovanja potreban je izuzetan oprez kako bi se izbjegli udarci ili vibracije baterija
opreme.

Ako su kartonske kutije (pojedinacne ili visestruke) podrzane paletom, postupite kako je navedeno u Tab. 6.47:
Korak Radnja Slika

1 Stavite vilice ispod plo¢e za utovar.

Uvijerite se da vilice strSe s prednje strane tereta (najmanje 5 cm) na
2 dovoljnoj duljini kako biste uklonili rizik od prevrtanja tereta koji se
prevozi.

Podignite vilice dok ne dodu u kontakt s teretom.

| @ OBAVIJEST!

Ako je potrebno, priévrstite teret na vilice stezaljkama ili
sliénim uredajima.

Polako podignite teret nekoliko desetaka centimetara kako biste
4 provijerili njegovu stabilnost, pazedi da teziste tereta bude smjesteno
u sredistu vilica za podizanje.
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Korak Radnja Slika

Nagnite okomicu unatrag (prema vozaCevom sjedalu) kako biste
5 iskoristili trenutak naginjanja i osigurali vecu stabilnost tereta tijiekom
prijevoza.

Prilagodite brzinu prijevoza prema kolniku i vrsti tereta, izbjegavajuci
nagle manevre.

U slucaju da:

6 e prepreke na putu;

e posebne radne situacije;

ne dopustaju savrSen pregled operateru, potrebna je po-
mo¢ operatera na tlu, smjesStenog izvan raspona djelovanja
opreme za podizanje, sa zadatkom signaliziranja.

7 Postavite opterecenje u odabranu zonu ugradnje. -

Tab. 6.47.
>
(7))
o
1
w
7))
o
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6.6 - UKLANJANJE AMBALAZE

Uklanjanje ambalaze

Kvalifikacija opera-

e |nstalater.
tera

000

Potrebna osobna za- ' 5zQ navedena u ovom sazetku odnosi se na rizik povezan s opremom. Za 0ZO
Stitna oprema 0ZO koja je potrebna za zastitu od rizika povezanog s radnim mjestom ili radnim
uvjetima potrebno se je osloniti na:

e propise koji su na snazi u zemlji ugradnje;

e sve upute osobe odgovorne za sigurnost u postrojenju ugradnje.

Tab. 6.48.

Za raspakiranje kartonskih kutija (pojedinacnih ili viSestrukih) koje paleta podrzava, postupite kako je opisano u Tab. 6.49:

Korak Radnja

1 Uklonite rastezljivu foliju oko palete.
2 Uklonite 4 potporna kutna elementa.
Premjestite kutije s opremom s palete na mjesto namijenjeno njima.

3 @) osaviEST!

Za rukovanje ambalazom ruc¢no, ako to zahtijeva veli¢ina/tezina iste, zaposlite najmanje 2 ope-

ratera.

Tab. 6.49.
@) oBaviEST!

Nakon uklanjanja svih materijala za pakiranje, provjerite nepravilnosti.

Ako su prisutne nepravilnosti:

¢ ne izvodite operacije ugradbe;

e obratite se PIETRO FIORENTINI S.p.A. i izvijestite o podacima s identifikacijske ploCice opreme.

Pojedinaéna oprema se nalazi u posebno izradenoj kartonskoj kutiji.
Izbjegavajte vadenje uredaja iz kutije prije ugradnje.

6.6.1 - ODLAGANJE AMBALAZE NA OTPAD

0 OBAVIJEST!

Odvojite razli¢ite materijale koji €éine ambalazu i odlozite ih na otpad u skladu s propisima koji su na snazi
u zemlji ugradnje.
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| 0 OBAVIJEST!

Brojila treba ¢uvati u uspravnom polozaju.

U Tab. 6.50 su navedeni minimalni predvideni okoliSni uvjeti ako se oprema skladisti dulie vrijeme. Uskladenost s ovim

uvjetima jamci deklariranu ucinkovitost:

Uvjeti Podaci
Maksimalno razdoblje skladiSte- | Maksimalno razdoblje skladiStenja nije definirano jer je ograniCeno samo vije-
nja kom trajanja proizvoda.

Temperatura skladiStenja

od -25 °C do +60 °C

Relativna vlaznost zraka

95 %

6.7.1 - SKLADISTENJE REZERVNIH BATERIJA

Svi naruceni rezervni paketi baterija moraju se skladistiti:

e U izvornom pakiranju ili umjesto toga u ambalazi koja je u skladu s ADR propisima, stavljgju¢i spremnike na visinu tla

(ne slazu se iznad 1,2 m);

Tab. 6.50.

e namijestu s temperaturom < 30 °C kako bi se oCuvale elektri¢ne karakteristike;
e daleko od zapaljivog materijala, vode i kiSe, korozivnih sredstava, izvora topline;
e zasticene od izravnog suncevog svijetla;

e daleko od metalnih predmeta;

e kako bi se sprijecilo slu¢ajno kretanje;
e kako bi se sprijecilo da njihove stezalike podnose tezinu drugih elemenata koji su smjesteni na njih.

Paketi baterija se ne smiju skladistiti:

e zajedno s oStecenim baterijama;
e zajedno s istroSenim baterijama.

Rezervni paketi baterija se moraju ugraditi u odredenom vremenskom roku od opskrbe koje ¢e tvrtka Fiorentini odrediti u

trenutku otpreme.

| @ OBAVIJEST!

Paketi su oznaceni u skladu s ADR propisom, odnosno mreznim okom u obliku romba sa

strane i kodom UN3090.

61
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STRANICA NAMJERNO OSTAVLJENA PRAZNA
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7 - UGRADNJA

7.1 - OPCA UPOZORENJA

Ugradnju mora obaviti kvalificirano osoblje, u skladu s vazeéim sigurnosnim propisima.

Za sigurnu uporabu opreme pridrzavajte se dopustenih uvjeta okoline i slijedite podatke na identifikacij-
skoj ploéici.

Izmjene na opremi strogo su zabranjene.

PIETRO FIORENTINI S.p.A. ne odgovara za Stetu uzrokovanu neispravnom ugradnjom opreme i/ili u bilo
kojem drugom slucaju osim onog navedenog u ovom priru¢niku.

7.2 - PREDUVJETI ZA UGRADNJU

7.2.1 - DOPUSTENI UVJETI OKOLISA

0 OBAVIJEST!

Za detalje o dopustenim okoliSnim uvjetima (temperaturni raspon i klasifikacija) pogledajte odjeljak 4.3
»Tehni¢ki podaci".

PIETRO FIORENTINI S.p.A. ne odgovara za Stetu i/ili kvar uzrokovan ugradnjom u okruzenjima koja nisu
dopustena.
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7.3 - PROVJERE PRIJE UGRADNJE

RSE - RSV se mora povezati sa sustavom.
Mijesto ugradnje mora biti prikladno za sigurnu uporabu opreme.
Podrucje ugradnje opreme mora imati rasvjetu koja operateru osigurava dobru vidljivost tijekom faza ugradnje.

Prije poCetka ugradnje, morate osigurati sliedece:

e odjeljak za ugradnju mora biti u skladu s vazec¢im sigurnosnim propisima i zasticen od mogucih oStec¢enja mehanickog
podrijetla, daleko od izvora topline ili otvorenog plamena, na suhom mjestu i zasti¢en od vanjskih utjecaja;

e komunalne usluge na strani kupca moraju biti zatvorene;

e ne smije biti prepreka koje bi mogle ometati operacije ugradnje koje provodi instalater;

e uzvodne i nizvodne cijevi moraju biti na istoj razini i u stanju podnijeti tezinu opreme;

e ne smije biti nadrazaja na priklju¢cima;

e ulazniiizlazni prikljuci opreme moraju biti Cisti i bez ostecenja;

® ne smije biti mehanic¢kog naprezanja na ulaznim i izlaznim prikljuccima.

Ugradnja
Kvalifikacija opera-
tera

e |nstalater.

Potrebna osobna za-
stitna oprema 0ZO

CO00®

0Z0 navedena u ovom sazetku odnosi se na rizik povezan s opremom. Za 0ZO
koja je potrebna za zastitu od rizika povezanog s radnim mjestom, ugradnjom ili
radnim uvjetima potrebno se je osloniti na:

e propise koji su na snazi u zemlji ugradnje;

e sve upute osobe odgovorne za sigurnost u postrojenju ugradnje.

Potrebna
oprema

KljuCevi za pri¢vrscivanje spojeva/ulaznih i izlaznih prikljuCaka opreme.

E RSE - RSV

Tab. 7.51.
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7.4 - SIGURNOSNE UPUTE SPECIFICNE ZA FAZU UGRADNJE

0 OBAVIJEST!

Oprema dolazi s ve¢ umetnutim i spojenim baterijama, pa je nakon ugradnje spremna za uporabu.

Prije nego Sto po¢nete s fazom ugradnje, provjerite jesu li uzvodni i nizvodni ventili ugradeni na liniji zatvo-
reni.

Ugradnja bi se mogla odvijati i u okruzenjima s rizikom od eksplozije $to podrazumijeva donosenje svih
potrebnih mjera prevencije i zastite.
Za doti¢ne mjere pogledajte propise koji su na snazi na mjestu ugradnje.

U blizini opreme zabranjeno je:
¢ koriStenje otvorenog plamena (npr. za zavarivanje);
e pusiti.

Prije povezivanja provjerite da je:

e barem dio sustava uzvodno od opreme presretnut i stoga bez opskrbe plinom tijekom faze ugradnje;

e maksimalni tlak sustava nizi od maksimalnog o¢ekivanog tlaka opreme, koji je fiksan i jednak relativ-
nom od 0,5 bara.

Ugradite opremu s uredajem za pokazivanje u vodoravnom polozaju, koji nije u izravhom kontaktu sa zido-
vima i koji je podignut iznad poda.

Tijekom ugradnje opreme potrebno je:
e izbjegavati mehani¢ka naprezanja na ulaznim/izlaznim priklju¢cima istih;
e provesti elektrostatiCke mjere zastite od praznjenja.

/\ POZOR!

Ako je na brojilo naknadno postavljena tlacna cijev za mjerenje tlaka, provjerite nepropusnost spoja.
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7.5 - POSTUPAK UGRADNJE

@) oBaviEST!
RSE - RSV djeluje samo u uspravnom polozaju.

Za ugradnju brojila (A), postupite kako je opisano u Tab. 7.52:

Korak Radnja
1 Uklonite, ako su jo$ uvijek prisutni, 2 zastitna poklopca priklju¢nih prikljucaka (B).

Postavite brojilo u odgovarajuce pripremlien odijeljak, u dio linije koja se koristi za njega.

| @ OBAVIJEST!

Strelica na vrhu brojila oznaéava smjer protoka plina, a time i orijentaciju brojila unutar njego-
vog odjeljka.

2 Postavite brtve izmedu prikljucka linije i prikljuCka brojila.

Spojite cijevi uzvodno i nizvodno s brojilom.

| 0 OBAVIJEST!

3 e Za spajanje koristite prikladne spojeve (ako je potrebno).
e Zategnite spojeve na zakretni moment ne vecéi od 110 N/m odgovarajué¢im ruénim alatima
(Ref.EN1359 za spojeve DN 25 i DN 32).

Polako optereduijte brojilo RSE - RSV tlakom i provjerite nepropusnost prikljuénih prikljucaka.

@ OBAVIJEST!

Zaporni ventil, smjesten na sustavu uzvodno od brojila, mora se postupno otvarati kako bi se
izbjeglo oSteéenje unutarnjih komponenti brojila.

5 Brojilo je sada spremno za uporabu.

6 Ako je prisutan, polako otvorite ventil odmah nizvodno od brojila.

Tab. 7.52.

—® —®
N = /

Sl. 7.10. Postupak ugradnje
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o OBAVIJEST!

RSE - RSV Isporucuje se sa zapornim ventilom u ,,otvorenom" stanju, odmah spremnim nakon ugradnje,
za isporuku i mjerenje protoka plina.

/\ POZOR!

Ako je na brojilo naknadno postavljena tlaéna cijev za mjerenje tlaka, provjerite nepropusnost spoja.
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STRANICA NAMJERNO OSTAVLJENA PRAZNA
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8 - KONFIGURACIJA

8.1 - SIGURNOSNI PREDUVJETI ZA KONFIGURACIJU

Konfiguracija
Kvalifikacija opera- e  Specijalizirani tehniCar.
tera e Instalater.

0000

y. \
—

Potrebna osobna za-

0Z0 navedena u ovom sazetku odnosi se na rizik povezan s opremom. Za 0ZO
stitna oprema 0ZO

koja je potrebna za zastitu od rizika povezanog s radnim mjestom, ugradnjom ili
radnim uvjetima potrebno se je osloniti na:

e propise koji su na snazi u zemlji ugradnje;

e sve upute osobe odgovorne za sigurnost u postrojenju ugradnje.

Tab. 8.53.

8.2 - KONFIGURACIJA OPREME

@) oBaviEST!
Konfiguraciju opreme mora obavljati ovlasteno i kvalificirano osoblje.

0 OBAVIJEST!

Konfiguracija polja uredaja moze se izvrsiti iz lokalnog prikljucka ili daljinski iz SAC-a, uvijek pomocu apli-
kacijskog protokola, kako je navedeno u obiteljskim standardima UNI/TS 11291.

8.2.1 - KORISTENJE OPTICKE SONDE

Opticka sonda (po zelji dostupna) opremljena je magnetskim prikljuckom na braojilo.

Postavite glavu sonde u odgovarajuce udublienje koje se nalazi na prednjoj straniRSE - RSV s kabelom okrenutim prema
dolie. Magnet i udubljenje drzat ¢e uredaj na mjestu.

Da biste aktivirali komunikaciju na optickom prikljucku, jednostavno aktivirajte zaslon pritiskom na tipku za ukljucivanje/
isklju¢ivanje. Zaslon ¢e se automatski iskljuciti ako je lokalna komunikacija u stanju mirovanja dulje od 2 minute.

8.3 - PROVJERA ISPRAVNE KONFIGURACIJE

SAC automatski provodi provjere opreme.

8.4 - POVEZIVANJE S DRUGIM UREDAJIMA

Nema povezivanja opreme RSE - RSV s vanjskim uredajima.
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8.5 - AZURIRANJE FIRMVERA
Kada se izda nova verzija firmvera, distribuiraju se bilieSke koje opisuju promjene napravliene u odnosu na prethodnu
verziju.

@) oBaviEST!

AZuriranja firmvera takoder se mogu lako izvrsiti na daljinu.
Obratite se PIETRO FIORENTINI S.p.A. za viSe detalja.
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9 - ODRZAVANJE | FUNKCIONALNE PROVJERE

9.1 - OPCA UPOZORENJA

/\ OPASNOST!

¢ Poslove odrzavanja mora obavljati osoblje obu¢eno za sigurnost na radnom mjestu, kvalificirano i
ovlasteno za obavljanje radnji povezanih s opremom.

e Popravci ili odrzavanje koji nisu predvideni u ovom priruéniku smiju se izvoditi samo uz odobrenje
PIETRO FIORENTINI S.p.A.. Nikakva odgovornost za Stetu na osobama ili imovini ne moze se pripisati
PIETRO FIORENTINI S.p.A. ili za rad koji nije opisan ili obavljen na nacin koji se razlikuje od navede-
nog.

/A OPASNOST!

Izvanredno odrzavanje:

e zahtijeva temeljito i specijalizirano znanje o opremi, potrebnim operacijama, ukljuéenim rizicima i is-
pravnim postupcima za siguran rad;

e Rezerviran je za kvalificirane, ovlastene i obuéene tehnicare.

Ako su prisutne nedoumice, zabranjeno je raditi.
Obratite se PIETRO FIORENTINI S.p.A. za potrebna pojasnjenja.

0 OBAVIJEST!

Prije poCetka radova odrzavanja opreme, pozeljno je osigurati da ovlasteni operater ima:
e potrebnu opremu;
e odgovarajuce rezervne dijelove.

U slucaju utvrdenih anomalija opreme, koje zahtijevaju njezino uklanjanje i zamjenu s terena, to se mora uciniti kako je
opisano u Tab. 9.54:

Korak Radnja
1 Zatvorite zaporni ventil nizvodno od opreme.

2 Zatvorite zaporni ventil uzvodno od opreme.

3 Zamijenite opremu.

Tab. 9.54.

Operacije odrzavanja opreme podijeliene su, s operativnog stajaliSta, u dvije glavne kategorije:

Postupke odrzavanja radi pustanja u rad

Sve one radnje koje operater mora preventivno provesti kako bi osigurao ispravan rad uredaja

Redovito odrza- | ISKOM viemena.

vanje | ) oBAviEST!
Oprema ne zahtijeva redovito odrzavanje.

lzvanredno odrza-

vanje Sve one operacije koje operater mora obaviti kada to oprema zahtijeva.

Tab. 9.55.
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9.2 - I1ZVANREDNO ODRZAVANJE

9.2.1 - ZAMJENA PAKETA KOMUNIKACIJSKE BATERIJE

Komunikacijska zamjena baterije
Kvalifikacija opera- e  Specijalizirani tehnicCar.
tera e (Odrzavatel].

C000©

Potrebna osobna za-

0Z0 navedena u ovom sazetku odnosi se na rizik povezan s opremom. Za OZO
stitna oprema 0ZO

koja je potrebna za zastitu od rizika povezanog s radnim mjestom, ugradnjom ili
radnim uvjetima potrebno se je osloniti na:

e propise koji su na snazi u zemlji ugradnje;

e sve upute osobe odgovorne za sigurnost u postrojenju ugradnje.

e Koristan alat za uklanjanje peCata poklopca vijka;

Potrebna e Krizni odvijac tipa DIN EN ISO 4757 TIP H2 (tip PH2);

oprema e kom. 2 vij¢ane brtve koje isporucuje tvrtka Pietro Fiorentini (vidi odjeljak 11.3.);
e kom. 2 M4x12 samourezna vijka (vidi odjeljak 11.3.).

Tab. 9.56.

Oprema je projektirana kako bi osigurala zamjenu komunikacijske baterije na terenu u slu¢aju moguceg troSenja punjenja.
Sliedeci relevantni podaci mogu se naci na bateriji:

e identifikacijski kod komunikacijskog paketa baterija;

e identifikacijski tip uredaja;

e mjesec i godina proizvodnje (vidi Obavijest u nastavku).

Informacije o mjesecu i godini proizvodnje dio su QR koda na bateriji. U QR kodu postoji alfanumericki
kod u kojem posljednje 4 znamenke predstavljaju mjesec i godinu proizvodnje, kao sto je prikazano u
sljede¢em primjeru:

OO0
[=]

V001000001P1121

(QR kod s datumom proizvodnje, studeni 2021.)

U Tab. 9.57, svaki model RSE - RSV povezan je s identifikacijskom vrstom uredaja i identifikacijskim kodom baterije:

Vrsta identifikacije Identifikacijski kod
uredaja paketa komunikacijske baterije
GPRS Al4 D09
NB-loT A14 D09
RF169 A1 COf
Tab. 9.57.
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A\ OPASNOST!

Baterije, osobito ako su na kraju svog vijeka trajanja (ispraznjene), opasne su i osjetljive na udarce, vibra-
cije i izlozenost otvorenom plamenu. Nepostivanje odredbi ovog dokumenta moze dovesti do rizika od
eksplozije, pozara i Stetnih emisija koje mogu imati ozbiljne zdravstvene posljedice.

/\ POZOR!

Koristite samo baterije koje isporucuje PIETRO FIORENTINI S.p.A.

/\ POZOR!

Sve operacije moraju se provesti:

e daleko od izvora topline,

e na mjestu zasticenom od vremenskih nepogoda

e Sto je dalje moguce od izvora vode koji bi mogli izazvati reakciju s litijem sadrzanim u baterijama.

/\ POZOR!

Operateri ne smiju nositi nakit ili metalne ukrase (prstenje, ogrlice, narukvice i vise¢e nausnice) koji mogu
docéi u dodir s elektronickim komponentama i/ili terminalima same baterije kako bi se izbjegli moguéi krat-
ki spojevi.

/\ POZOR!

Aparati za gasenje pozara koji se koriste u slu¢aju pozara moraju biti iz razreda D jer su ucinkoviti u pri-
sutnosti litija.

/\ POZOR!

Prijevoz baterija koje isporucuje PIETRO FIORENTINI S.p.A. mora se obaviti koristeéi izvornu ambalazu
koja je u skladu s vazeéim propisima ADR-a.

@ OBAVIJEST!

Zamjenom baterije treba upravljati tako da se ne stvaraju lazni alarmi.
Upotrijebite softverski postupak koji vam omogucuje privremeno onemogucavanje zapisivanja dogadaja
prijevare i resetiranje procijenjenih zivotnih brojila komunikacijske baterije.

Ako se tijekom ugradnje baterije dogodi bilo koji od sliedecih dogadaja:

e Dbaterija padne na tlo;

e oStecenje kuciSta baterije ili nabubrena baterija;

e pregrijavanje baterije;

bateriju se mora zbrinuti u skladu s vaze¢im propisima (vidi odjeljak 10.7.1.) i zamijeniti ju novim baterijama na kojima nema
neispravnosti (vidi odjeljak 9.2.1.).

ZA dodatne informacije obratite se kontakt osobi PIETRO FIORENTINI S.p.A.

Da biste zamijenili komunikacijsku bateriju, postupite kako je opisano u Tab. 9.58 (oslonite se na SI. 9.11):

Korak Radnja

1 Pomocu odgovarajuceg alata uklonite 2 peCata poklopca vijka (A).

Pomocu kriznog odvijaca odvrnite 2 pricvrsna vijka (B) prozirnog poklopca (C) i uklonite ga iz leziste.

@ OBAVIJEST!

Kada se ukloni prednji prozirni poklopac (A), mehanicki uredaj protiv neovlastenog zahvata proi-
zvest ¢e signal koji obavjesSc¢uje o uklanjanju dijela.

3 Otvorite vrata (D) koja omogucuiju pristup odjeliku za komunikacijske baterije (E).
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Korak Radnja
Odvajite priklju¢ak komunikacijske baterije iz leziSta (F) i izvucite bateriju iz odjelika.

4 /\ POZOR!
Zamijenjenu komunikacijsku bateriju ¢uvajte u pakiranju kompatibilnom s ADR propisom.

Umetnite 3-pinski konektor nove komunikacijske baterije u leziste (F), a zatim zatvorite vrata (D) odjelika za
baterije pazedi da ispravno legne.

| @ OBAVIJEST!

5 e 3-pinski konektor baterije polariziran je tako da se moze prikljuditi samo u prikljuéak opreme
koji odgovara ispravhom polaritetu.

¢ Provjerite je li priikom umetanja 3-pinskog priklju¢ka kabel s pozitivnim (crvenim) prikljuc-
kom okrenut prema dolje.

e Postavite kabele (G) tako da se vrata (D) zatvore bez oStecenja.

Umetnite prozirni poklopac (C) u njegovo leziste i pritom pazite da je potpuno na mjestu, a zatim zategnite 2
vijka za pricvrscivanje (B) kriznim odvijacem.

| @) oBaviEST!
Zakretni moment 1,3 Nm (minimalno 1,2 Nm - maksimalno 1,4 Nm).

7 Umetnite nove 2 vij€ane brtve (A) i pritom pazite da su potpuno umetnute u odgovarajucu rupu.

Tab. 9.58.

Sl. 9.11. Zamjena paketa komunikacijske baterije
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9.2.2 - ZAMJENA SIM KARTICE (SAMO VERZIJE GPRS-A | NBIOT-A)

Zamjena SIM kartice
Kvalifikacija opera- e Specijalizirani tehnicar.
tera e (Odrzavatel].

C000©

Potrebna osobna za- 570 navedena u ovom sazetku odnosi se na rizik povezan s opremom. Za 0ZO
stitna oprema 0ZO koja je potrebna za zastitu od rizika povezanog s radnim mjestom, ugradnjom ili
radnim uvjetima potrebno se je osloniti na:

e propise koji su na snazi u zemlji ugradnje;

e sve upute osobe odgovorne za sigurnost u postrojenju ugradnje.

e Koristan alat za uklanjanje peCata poklopca vijka;

Potrebna e Krizni odvijac tipa DIN EN ISO 4757 TIP H2 (tip PH2);

oprema e kom. 2 vij¢ane brtve koje isporucCuje tvrtka Pietro Fiorentini (vidi odjeljak 11.3.);
e kom. 2 M4x12 samourezna vijka (vidi odjeljak 11.3.).

Tab. 9.59.

/\ POZOR!

Sve operacije moraju se provesti:

e daleko od izvora topline,

¢ na mjestu zasticenom od vremenskih nepogoda

e S§to je dalje moguce od izvora vode koji bi mogli reagirati kada dodu u kontakt, ¢ak i slu¢ajno, s litijem
sadrzanim u baterijama.

/\ POZOR!

Operateri ne smiju nositi nakit ili metalne ukrase (prstenje, ogrlice, narukvice i vise¢e nausnice) koji mogu
docéi u dodir s elektronickim komponentama i/ili terminalima same baterije kako bi se izbjegli moguéi krat-
ki spojevi.

/\ POZOR!

Aparati za gasSenje pozara koji se koriste u slu¢aju pozara moraju biti iz razreda D jer su u¢inkoviti u pri-
sutnosti litija.

Da biste zamijenili SIM, karticu (oslonite se na Sl. 9.12), postupite kako je opisano u Tab. 9.60:

Korak Radnja

1 Pomocu odgovarajuceg alata uklonite 2 peCata poklopca vijka (A).

Pomocu kriznog odvijaca odvrnite 2 pricvrsna vijka (B) prozirnog poklopca (C) i uklonite ga iz lezista.
| @) oBavisEsT!

Kada se ukloni prednji prozirni poklopac (A), mehanicki uredaj protiv neovlastenog zahvata proi-
zvest ¢e signal koji obavjesSc¢uje o uklanjanju dijela.

3 Otvorite vrata (D) koja omogucuiju pristup odjeliku za komunikacijske baterije (E).

Odvajite prikljucak komunikacijske baterije iz leziSta (F) i izvucite bateriju iz odjelika.

4\ OPASNOST!

Baterije su opasne i osjetljive na udarce, vibracije i izlozenost otvorenom plamenu. Nepostiva-
nje odredbi ovog dokumenta moze dovesti do rizika od eksplozije, pozara i Stetnih emisija koje
mogu imati ozbiljne zdravstvene posljedice.
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Korak Radnja

5 Pritisnite SIM karticu (H) da biste aktivirali mehanizam za pritiskanje/poviacenje, a zatim izvucite SIM (H1) iz
leZista.
6 Umetnite novu SIM karticu (H1) i pritisnite SIM karticu (H) da biste aktivirali mehanizam za umetanje na pritisak/
povlacenja.
Umetnite konektor nove komunikacijske baterije u leZiste (F), a zatim zatvorite vrata (D) odjelika za baterije
pazedi da ispravno legne.
7
@) oBaviEST!
Postavite kabele (G) tako da se vrata (D) zatvore bez ostecéenja.
Umetnite prozirni poklopac (C) u njegovo leziste i pritom pazite da je potpuno na mjestu, a zatim zategnite 2
vijka za pri¢vrscivanje (B) kriznim odvijacem.
8
@) oBaviEST!
Zakretni moment 1,3 Nm (minimalno 1,2 Nm - maksimalno 1,4 Nm).
9 Umetnite nove 2 vij€ane brtve (A) i pritom pazite da su potpuno umetnute u odgovarajucu rupu.
Tab. 9.60.
>
(4] . .
oc Sl. 9.12. Zamjena SIM kartice
1
w
7))
o
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9.3 - MJERITELJSKE PROVJERE U LABORATORIJU

0 OBAVIJEST!

Mijeriteljsku provjeru moraju provoditi laboratoriji ovlasteni u skladu s vazeé¢im nacionalnim zakonima i
propisima.

Mieriteljska provjera Pametno brojilo s membranomRSE - RSV se provodi usporedbom izracunatog obujma, dostupnog
izravnim ocCitavanjem zaslona, s koli¢inom zraka koja se izraCunava ovlastenim instrumentom za uzorkovanje laboratorij-
skog ispitnog postrojenja.

Na Pametno brojilo s membranom RSE - RSV zaslonu je prikazan totalizator pretvoren za osnovne temperaturne uvjete
(Vp); vrijednost osnovne temperature koja se koristi za pretvorbu naznacena je na mjeriteljskoj plocici (tp). Obujam oznacen
instrumentom za uzorkovanje mora se vratiti u iste termodinamiCke uvjete.

9.3.1 - ZAHTJEVI ZA PRIPREMU ISPITIVANJA

Obvezni zahtjevi:
e aklimatizirati DUT (uredaj koji se ispituje/Device Under Test) na laboratorijsku temperaturu najmanije 8 sati prije mjeri-

teljske provjere;

| @) oBaviEST!

Nepostivanje postupka aklimatizacije moze dovesti do pogreske u mjerenju

e odrzati klimatske uvjete nepromijenjenima za vrijeme trajanja ispitivanja;
e provesti ispitivanje pod tlakom od 10 mbar;
e postupno otvarati/zatvarati sve ventile ispitnog sustava kako bi se izbjegle nagle promjene tlaka;
@) osaviEST!

Nepridrzavanje ovog upozorenja moze narusiti ispravan rad DUT-a.

e provijeriti besprijekornu nepropusnost ispitnog sustava prije izvodenja ispitivanja mjeriteljske provjere;
@) oBaviEST!
Nakon provjere nepropusnosti ispitnog sustava, pustite da prode minimalna koli¢ina zraka koja iznosi

80 puta ciklicki obujam (V) i na maksimalnoj brzini protoka (Q,,5x) DUT-a kako biste izvrsili unutarnje is-
piranje brojila. Vrijednosti ciklickog obujma V i Q5% iskazane su u podacima natpisne plo€ice DUT-a.

e provjerite da mjerna nesigurnost ispitnog postrojenja nije ve¢a od 1/3 najvece dopustene pogreske (MPE), kako je
definirano u Direktivi MID 2014/32/EU.
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9.3.2 - POSTUPAK PROVJERE

o OBAVIJEST!

Unutarnja pogreska instrumenta za uzorkovanje mora se uzeti u obzir pri izracunu.

Da biste provjerili, slijedite korake navedene u Tab. 9.61:

Korak Radnja

1 Tlak u ispitnom sustavu (tj.: uzvodni ventil otvoren i nizvodni ventil zatvoren).

lzvrSite poCetno Citanje totalizatora instrumenta uzorka (Vm_master start) i zabiliezite vrijednost temperature
zraka u stupnjevima Kelvin s 2 decimala (tzraka).

Omogucite prikaz Cetvrtog decimala pretvorenog registra totalizatora pod osnovnim uvjetima na DUT-u.

|zvrSite pocetno Citanje registra totalizatora (Vb_pUT start).

(&)} H® N

Prebacite obujam zraka na referentnu vrijednost protoka, u skladu s laboratorijskim ispitnim postupkom za
mijeriteljsku provjeru.

[zvrSite konacno Citanje totalizatora instrumenta uzorka (Vm_master_stop) i izracunajte deltu obujma koji je pro-
6 Sao:

deltaVm_master = Vm_master_stop — Vm_master_start

Pretvorite vrijednost deltavm_master U uvjete osnovne temperature pomocu formule:

deltaVb_master = deltaVm_master * tb / tair

7 gdje:

deltaVb_master = Obujam ispitivanja pretvoren u osnovne uvjete;

tp = osnovna temperatura. Prikazana vrijednost nalazi se na mjeriteljskoj plo¢i DUT-a i pretvara se za izracun u
stupnjevima Kelvin (K = tp [°C] + 273,15);

[zvrSite zavrsno Citanje na zaslonu DUT-a, pretvorenog totalizatora u osnovnim uvietima (Vb_DUT _stop) i izraCu-
8 najte deltu obujma koji je prosao:

deltaVb_DUT = Vb_DUT _stop — Vb_DUT _start

Usporedite vrijednosti deltaVb_master € deltaVb_DUT za izraCun postotne pogreSke mjerenja (E):

E =100 * [(deltaVb_DUT — deltaVb_master) / deltaVb_master]

Tab. 9.61.

0 OBAVIJEST!

Kao alternativu vizualnom otkrivanju totalizatora na DUT zaslonu, moguce je koristiti testni softver (teme-
lien na DLMS protokolu) koji isporuc¢uje PIETRO FIORENTINI S.p.A. i koji omogucava ¢itanje vrijednosti
registra totalizatora na visokoj razlu€ivosti pomocu optic¢kog komunikacijskog prikljucka DUT-a.
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10 - DEINSTALACIJA | ODLAGANJE NA OTPAD

10.1 - OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA

/\ OPASNOST!

Osigurajte da u radnom podrucju opremljenom za deinstalaciju i/ili odlaganje opreme ne postoje uc€inkoviti

izvori zapaljenja.

y. \

Prije pocetka deinstalacije i odlaganja na otpad, provjerite je li oprema osigurana isklju¢ivanjem iz svih

napajanja.

10.2 - KVALIFIKACIJA NADLEZNIH OPERATERA

Deinstalacija

Kvalifikacija opera-
tera

e |nstalater.

Potrebna osobna za-
stitna oprema 0ZO

@@

0Z0 navedena u ovom sazetku odnosi se na rizik povezan s opremom. Za OZO
koja je potrebna za zastitu od rizika povezanog s radnim mjestom, ugradnjom ili
radnim uvjetima potrebno se je osloniti na:

e propise koji su na snazi u zemlji ugradnje;

e sve upute osobe odgovorne za sigurnost u postrojenju ugradnje.

Potrebna
oprema

KljuCevi za pri¢vrscivanje spojeva/ulaznih i izlaznih prikljucaka opreme.

Tab. 10.62.

10.3 - DEINSTALACIJA

/\ OPASNOST!

Deinstalirano brojilo moze sadrzavati preostalu koli¢inu plina. Da biste izbjegli opasnost od eksplozije:
e temeljito ocCistite brojilo inertnim plinom;
e za prijevoz (ako je potreban) koristite vozilo s otvorenim ili prozraenim prostorom za utovar.

Da biste pravilno deinstalirali opremu, postupite prema uputama u Tab. 10.63:

Korak Radnja

1 Zatvorite ventil koji se nalazi uzvodno i ventil koji se nalazi nizvodno od opreme.

2 Odvaojite uzvodne i nizvodne cijevi s opreme odvrtanjem spojeva odgovaraju¢im ruc¢nim alatima.

Uklonite opremu.

| @ OBAVIJEST!

Zatvorite ventile uzvodno i nizvodno od opreme u slucaju:
e zatvaranje postrojenja;
e zamjene opreme koja se ne obavlja odmah.

Tab. 10.63.
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10.4 - INFORMACIJE POTREBNE U SLUCAJU NOVE UGRADNJE

0

OBAVIJEST!

U sl
njall

ucaju da je potrebno ponovno upotrijebiti opremu nakon deinstalacije, pogledajte poglavilja: ,,Ugrad-
i ,Konfiguracija".

10.5 - POHRANA BATERIJA

0

OBAVIJEST!

Za skladistenje baterije vidi odjeljak 6.7.1.

10.6 - INFORMACIJE POTREBNE U SLUCAJU PONOVNE UGRADNJE

0

OBAVIJEST!

U sl

ucaju da se oprema mora ponovno koristiti nakon deinstalacije, pogledajte poglavlje 7 ,,Ugradnja".

10.7 - INFORMACIJE O ODLAGANJU NA OTPAD

[")

OBAVIJEST!

Pravilnim odlaganjem izbjegavaju se Stete za ljude i okolis te poti¢e ponovna uporaba vrijednih sirovi-
na.

Napominjemo da se moraju postivati propisi koji su na snazi u zemlji u kojoj je oprema ugradena.
Zlouporaba ili nepravilno odlaganje na otpad rezultirat ¢e primjenom kazni predvidenih propisima koji
su na snazi u zemlji ugradnje.

Kada se uredaj ukloni s terena, ne smije se odloziti kao uobiCajeni otpad.
Uredaj odlozite na otpad u skladu sa Zakonodavnom uredbom od 14. ozujka 2014., br. 49 ,Provedba Di-
rektive 2012/19/EU o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi (OEEQ).

Oprema je izradena od materijala koje mogu reciklirati specijalizirane tvrtke.
Za ispravno odlaganje opreme postupite kako je navedeno u Tab. 10.64:

Korak Radnja

1

Osigurajte veliko radno podrucje bez prepreka kako biste mogli sigurno izvrSiti demontazu opreme.

2

Odvoijite razliCite komponente prema vrsti materijala kako biste olaksali recikliranje odvojenim prikupljanjem
otpada.

3 Povjerite materijale dobivene u koraku 2 specijaliziranoj tvrtki.

E RSE - RSV

Tab. 10.64.
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Oprema se, u svim mogucim konfiguracijama, sastoji od materijala opisanih u Tab. 10.65:

Materijal
Plastika

Informacije o odlaganju na otpad/recikliranju

Mora se rastaviti i odloziti na otpad odvojeno.

Celik

Rastaviti i odloziti na otpad odvojeno.
Mora se reciklirati pomoc¢u odgovarajucih centara za prikupljanje otpada.

Nehrdajucéi ¢elik

Rastaviti i odloziti na otpad odvojeno.
Mora se reciklirati pomoc¢u odgovarajucih centara za prikupljanje otpada.

Aluminij

Rastaviti i odloziti na otpad odvojeno.
Mora se reciklirati pomnocu odgovarajucih centara za prikupljanje otpada.

Elektroni¢ke komponente

Rastaviti i odloziti na otpad odvojeno.
Mora se reciklirati pomocu odgovarajucih centara za prikupljanje otpada.

Litijske baterije

Pogledajte odjeljiak 10.7.1 ,Odlaganje na otpad baterija".

Tab. 10.65.

@ OBAVIJEST!

Gore navedeni materijali odnose se na standardne izvedbe. Za specificne potrebe mogu se osigurati razli-

¢iti materijali.

10.7.1 - ODLAGANJE NA OTPAD BATERIJA

Odlozite na otpad u skladu s uputama:
e za prijevoz i pakiranje navedene u poglavlju;
e propisa koji su na snazi u zemlji u kojoj je oprema ugradena.

U trenutku odlaganja baterije se moraju izvaditi iz opreme, kako je navedeno u Direktivi 2006/66/

EZ ¢l.12 stavak 3.

Prijevoz baterija u postrojenja za meduobradu ne podlijeZze odredbama ADR-a ako obujam svakog pakiranja koje sadrzava

baterije ne prelazi 450 litara.

0 OBAVIJEST!

Poduzmite korake kako biste sprijecili gubitak sadrzaja iz baterija u normalnim uvjetima prijevoza.

0 OBAVIJEST!

Baterije i/ili baterije namijenjene recikliranju ili zbrinjavanju mogu se isporugditi u okviru sustava djelomic-
nog izuzeca, u skladu s posebnom odredbom 636.
Ovo izuzeée primjenjuje se na litijske baterije/baterije bruto mase = 500 g po jedinici.
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10.7.1.1 - UKLANJANJE BATERIJA

U trenutku odlaganja na otpad, 2 baterije koje se ne mogu puniti moraju se ukloniti iz uredaja.
Da biste uklonili mjeriteljsku bateriju (A), postupite kako je opisano u Tab. 10.66 (osloniti se na SI. 10.13):

Korak Radnja
1 Nastavite slijediti korake 1-2 u tab. 9.76. (vidi odjeljak 9.2.1.).

Razbijte mijeriteljski pecat i poklopac na kojem su navedeni svi mjeriteljski natpisi instrumenta.

2
3 Odvijte 3 pricvrsna vijka (B) elektronicke ploce (C) kako biste pristupili mjeriteliskom odjeljku za baterije (A).
4 Odvijte 2 pricvrsna vijka (D) drzaca kako biste uklonili bateriju.

Odvajite prikljucak mijeriteljske baterije (A) od ploce i izvucite bateriju iz odjelika.

5  /\ POZOR!
Na bateriji se nalazi simbol za odvojeno prikupljanje baterija i akumulatora.

Tab. 10.66.
Da biste uklonili komunikacijsku bateriju (E), postupite kako je opisano u Tab. 10.67 (osloniti se na SI. 10.13):
Korak Radnja
1 Nastavite slijediti korake 1-2 u tab. 9.76. (vidi odjeljak 9.2.1.).
2 Otvorite vrata (F) koja omogucuju pristup odjeliku za komunikacijske baterije (E).
Odvojite komunikacijski priklju¢ak baterije (E) od plocCe i izvucite bateriju iz odjelika.
3 /\ PozoR!
Na bateriji se nalazi simbol za odvojeno prikupljanje baterija i akumulatora.

Tab. 10.67.

> Sl 10.13. Uklanjanje baterija

(7))

o

1

w

)

o
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10.7.1.2 - PAKIRANJE BATERIJA

o OBAVIJEST!

Paketi moraju biti oznac¢eni u skladu s ADR propisom, odnosno mreznim okom u obliku rom-
ba sa strane i kodom UN3090.

| @ OBAVIJEST!

Paketi moraju biti oznaéeni kao ,,LITIUSKE BATERIJE ZA ODLAGANJE NA OTPAD" ili ,LITIJSKE BATERIJE
ZA RECIKLIRANJE".

Baterije uklonjene iz opreme moraju biti zapakirane na nacin:

e da su zasti¢ene od mogucih ostecenja uzrokovanih prijevozom i rukovanjem;
e da se sprijeCi sluajno kretanje;

e da se sprijeci da stezalike ne podrzavaju tezinu drugih elemenata;

da budu zasti¢ene od kratkog spoja.

U tu svrhu moze se koristiti izvorna ambalaza ili, umjesto toga, ambalaza koja je u skladu s propisima ADR-a.

U slucaju prijevoza baterija koje nisu uklonjene iz opreme, ali su joS uvijek u njoj, pakiranje mozda nije odobreno, ali i dalje
mora biti:

e dovoljno ¢vrsto i sposobno zadrzati i zastititi opremu;
e izradeno na takav nacin da sprijedi slu¢ajni rad opreme tijekom prijevoza.
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STRANICA NAMJERNO OSTAVLJENA PRAZNA
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11 - PREPORUCENI REZERVNI DIJELOVI

11.1 - OPCA UPOZORENJA

| 0 OBAVIJEST!

Koristenjem nepreporucenih PIETRO FIORENTINI S.p.A. rezervnih komponenti ne moze se jamciti deklari-
rana ucinkovitost.

Preporucuje se uporaba izvornih rezervnih dijelova PIETRO FIORENTINI S.p.A.

PIETRO FIORENTINI S.p.A. ne odgovara za Stetu uzrokovanu uporabom neizvornih zamjenskih dijelova ili
komponenti.

11.2 - KAKO ZATRAZITI REZERVNE DIJELOVE

| @) oBaviEST!
Za konkretne informacije pogledajte prodajnu mrezu PIETRO FIORENTINI S.p.A.
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11.3 - POPIS REZERVNIH DIJELOVA

0 OBAVIJEST!

Za nedvosmisleno odredivanje rezervnih dijelova navedeni su:
e polozaj prikazan na crtezu sklopa opreme (Sl. 11.14);
¢ identifikacijski kod koji povezuje lokaciju s komponentom (Tab. 11.68).

referenca na kodove narudzbe rezervnih dijelova:

Pol. Kod Komponenta
1 SG120070819 VijGani pecat poklopca
2 SG340011327 M4x12 samourezni vijak
3 SG120070801 Plasti¢no kuciste

Tab. 11.68.

Sl 11.14. Rezervni dijelovi
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11.4 - NOVA NARUDZBA BATERIJE

Referenca na kodove narudzbi baterije (Pol. 4 - SI. 11.14) rezervni dijelovi:

Kod rezervnog paketa baterija

Pietro
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Identifikacijski kod
paketa komunikacijske baterije

GPRS S$G220009013 D09
NB-loT S$G220009013 D09
RF169 S$G220009012 CO1
Tab. 11.69.
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